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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sitilomi Direktyvos 2014/49/ES' (Direktyvos dél indéliy garantijy sistemy, arba DIGS)
pakeitimai jeina j kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos teisés akty rinkinj, j kurj taip
pat jtraukti Direktyvos 2014/59/ES? (Banky gaivinimo ir pertvarkymo direktyvos, arba
BGPD) ir Reglamento (ES) Nr. 806/2014° (Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamento,
arba BPeMR) pakeitimai.

ES kriziy valdymo sistema yra nusistovéjusi, taciau ankstesni banky zlugimo atvejai rodo, kad
Sig sistemg reikia tobulinti. Kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos reformos tikslas —
remtis kriziy valdymo sistemos tikslais ir uztikrinti nuoseklesnj poziiirj j pertvarkyma, kad bet
kuris kriz¢ patiriantis bankas galéty tvarkingai pasitraukti i§ rinkos, kartu iSsaugant finansinj
stabiluma, mokes¢iy mokétojy pinigus ir uztikrinant indélininky pasitikéjimag. Visy pirma
reikia stiprinti tokius mazesniyjy ir vidutiniy banky pertvarkymo sistemos aspektus, kaip jos
struktiira, jgyvendinimas ir, svarbiausia, paskatos ja taikyti, kad ja biity galima patikimiau
taikyti Siems bankams. Be to, indélininky apsaugos sistema turéty biiti patobulinta siekiant
uztikrinti nuosekly taisykliy taikymg ir vienodesnes salygas, kartu apsaugant finansinj
stabilumg, didinant indélininky pasitikéjima ir uzkertant kelig plintan¢iam neigiamam
poveikiui.

Pasiiilymo aplinkybés

Po pasauliniy finansy ir valstybés skolos kriziy ES, atsizvelgdama | tarptautinius raginimus
vykdyti reformas, émési ryztingy veiksmy, kad ES bendrojoje rinkoje buty uztikrintas
saugesnis finansy sektorius. Tai, be kita ko, priemoniy ir jgaliojimy suteikimas siekiant
tvarkingai spresti visus banko zlugimo atvejus, kartu uztikrinant finansinj stabilumg ir vieSyjy
finansy bei indélininky apsauga. 2014 m. sukurta banky sgjunga, kurig S§iuo metu sudaro du
ramsciai: bendras prieziiros mechanizmas (BPM) ir bendras pertvarkymo mechanizmas
(BPeM). Taciau banky sajunga kol kas nebaigta kurti ir joje triikksta treciojo ramscio —
Europos indéliy draudimo sistemos (EIDS)*. 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos priimtas
pasitilymas sukurti EIDS® dar nagrinéjamas.

Banky sgjunga grindziama bendru taisykliy sgvadu, kurj, kiek tai susije su kriziy valdymo ir
indéliy draudimo sistema, sudaro trys 2014 m. priimti ES teisés aktai: BGPD, BPeMR ir
DIGS. BGPD apibréziami banky gaivinimo ir pertvarkymo jgaliojimai, taisyklés ir

! 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Europos Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy
garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149-178).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva
82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES,
2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos
kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira,
kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).

Be to, vis dar nesusitarta dél patikimo ir stabilaus banky sajungos likvidumo uztikrinimo vykdant
pertvarkyma mechanizmo, atitinkancio tarptautiniy partneriy nustatytus standartus.
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procediros, jskaitant tarpvalstybinio bendradarbiavimo susitarimus, kuriais siekiama spresti
tarpvalstybiniy banky Zlugimo problemas. BPeMR sukuriama Bendra pertvarkymo valdyba
(BPV) ir Bendras pertvarkymo fondas (BPF) ir apibréziami banky sajungoje jsteigty subjekty
pertvarkymo jgaliojimai, taisyklés ir procediiros taikant bendra pertvarkymo mechanizma.
DIGS uztikrinama indélininky apsauga ir nustatomos IGS 1éSy naudojimo taisyklés. BGPD ir
DIGS taikomos visose valstybése narése, o BPeMR taikomas banky sajungoje
dalyvaujanciose valstybése narése.

2019 m. banky sektoriaus dokumenty rinkiniu, dar vadinamu banky rizikos mazinimo
dokumenty rinkiniu, perzitiréta BGPD, BPeMR, Kapitalo reikalavimy reglamentas (KRR)® ir
Kapitalo reikalavimy direktyva (KRD)’. Sios perziiros apémé priemones, kuriomis
jgyvendinami tarptautiniuose forumuose prisiimti ES jsipareigojimai®, ir jomis imtasi tolesniy
veiksmy siekiant baigti kurti banky sajunga, numatant patikimas rizikos mazinimo priemones,
skirtas grésméms finansiniam stabilumui mazinti.

2020 m. lapkri¢io mén. Euro grupé susitaré sukurti ir kuo greiciau pradéti taikyti bendrg BPF
finansinio stabilumo stiprinimo priemon¢ jgyvendinant Europos stabilumo mechanizmg
(ESM)’.

Kriziy valdymo ir indéliy draudimo reforma ir platesnio masto poveikis banky sajungai

Sukiirus i§samig banky sajungg, jtraukiant jos trecigji ramstj — EIDS, bei jgyvendinus kriziy
valdymo ir indéliy draudimo reforma, ES namy tikiams ir jmonéms biity uztikrinama didesné
finansiné apsauga ir pasitikéjimas, o didéjantis pasitikéjimas ir finansinis stabilumas yra
biitinos ekonominés ir pinigy sajungos bei apskritai ES augimo, klesté¢jimo ir atsparumo
salygos. Kapitalo rinky sajunga papildo banky sajunga, nes abi iniciatyvos yra bitinos
dvejopai pertvarkai (skaitmeninei ir zaliajai) finansuoti, tarptautiniam euro vaidmeniui
stiprinti ir ES atviram strateginiam savarankiSkumui bei jos konkurencingumui kintan¢iame
pasaulyje stiprinti, visy pirma atsizvelgiant i dabarting sudétingg ekonoming ir geopoliting
aplinka!'® 1.

2022 m. birZelio mén. Euro grupé nesusitar¢ dél iSsamesnio darbo plano siekiant baigti kurti
banky sajungg 1 ja jtraukiant EIDS. Vietoj to Euro grupé paragino Komisijg pateikti

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1-337).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZidros, kuria i§
dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB
(OL L 176, 2013 6 27, p. 338-436).

Bazelio banky priezitiros komitetas ir Finansinio stabilumo taryba (FST). Finansinio stabilumo taryba
(2014 m. atnaujinta redakcija). ,,Pagrindiniai veiksmingy finansy jstaigy pertvarkymo _rezimy
elementai” ir (2015). Principles on Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of Globally
Systemically Important Banks (G-SIBs) in Resolution, Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term
Sheet (liet. Sisteminés svarbos banky nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo principai
pertvarkymo atveju. Bendro nuostoliy padengimo pajégumo (TLAC) sqlygy dokumentas).

Eurogroup (30 November 2020). Statement of the Eurogroup in inclusive format on the ESM reform
and the early introduction of the backstop to the Single Resolution Fund. Priemoné bus taikoma 2022—
2024 m. Taciau Susitarimas, kuriuo i§ dalies kei¢iama Europos stabilumo mechanizmo steigimo sutartis
(Agreement Amending the Treaty Establishing the FEuropean Stability Mechanism), kol kas
neratifikuotas.

Europos Komisija (2020). 2021 m. Komisijos darbo programa, 2.3 skirsnis, p. 5.

Europos Komisija (2023). [llgalaikis ES konkurencingumas. Perspektyvos po 2030 m.
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https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=en
https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-01aa75ed71a1.0017.02/DOC_1&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0168&qid=1685537372275
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0168&qid=1685537372275
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tikslingesniy pasitilymy d¢l teisékiiros procediira priimamy akty dél ES banky kriziy valdymo
ir nacionalinio indéliy draudimo sistemos reformos!2.

Tuo pat metu Europos Parlamentas savo 2021 m. metinéje ataskaitoje dél banky sajungos'?
taip pat pabrézé, kad svarbu jg uzbaigti sukuriant EIDS, ir pritaré tam, kad Komisija pateikty
pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto dé¢l kriziy valdymo ir indéliy draudimo
sistemos perzitiros. Euro grupé aiSkiai nepatvirtino EIDS, taciau jg taikant kriziy valdymo ir
indéliy draudimo sistemos reforma tapty patikimesné, o sektoriui biity uztikrinta sinergija ir
padidintas jo veiksmingumas. Toks teisés akty rinkinys biity jtrauktas j banky sajungos
uzbaigimo darbotvarke, kaip pabrézta Pirmininkés U. von der Leyen politinése gairése,
kuriose taip pat primenama EIDS svarba, ir kurig nuolat remia vadovai'*.

Direktyvos dél indéliy garantijy sistemy (DIGS) tikslai

DIGS visoje ES suderinti indéliy apsaugos mechanizmai. Indéliy apsauga yra labai svarbi
siekiant padidinti indélininky pasitikéjima, sustiprinti banky sistemos finansinj stabilumg ir
apsaugoti bendrosios rinkos veikima. Tuo tikslu kiekvienoje valstybéje naréje sukurta bent
viena indéliy garantijy sistema (IGS), siekiant uztikrinti greitg indéliy grazinima (iSmokéjima)
indélininkams banko Zlugimo atveju, o nustatytas suderintas apsaugos lygis siekia
100 000 EUR. Svarbu tai, kad IGS taip pat atlieka vaidmenj vykdant banky kriziy valdyma.
Jomis gali biiti prisidedama prie pertvarkymo arba kity priemoniy finansavimo, taip iSsaugant
indélininky galimybes turéti apdraustyjy indéliy.

Pasiulymo pagrindimas

Vadovaudamasi jgaliojimais pagal DIGS 19 straipsnio 6 dali, Komisija atliko i§samy DIGS
poveikio vertinimg. Jos i§vadoje patvirtinta, kad pagrindinés DIGS sudedamosios dalys, visy
pirma standartinis draudimo sumos lygis — 100 000 EUR — vienam indélininkui vienam
bankui, maziausias tikslinis IGS finansavimo lygis ir skubus indéliy grazinimas
indélininkams, apskritai yra naudingos indélininkams.

Taciau praktiné $ios sistemos taikymo patirtis parodé, kad yra tobulintiny sri¢iy. Sios sritys
yra susijusios su indélininky apsaugos taikymo sritimi, skirtingu IGS léSy naudojimo
intervenciniams veiksmams, nesusijusiems su apdraustyjy indéliy iSmokéjimu, salygy
aiSkinimu, IGS veikimo veiksmingumu ir efektyvumu, didele valstybiy nariy veiksmy laisve
ir pasirinkimo galimybémis, taip pat poreikiu geriau koordinuoti pertvarkymo ir indéliy
draudimo apsaugos priemones.

Pasitilymas dél DIGS, kuris yra neatsiejama Komisijos vykdomos kriziy valdymo ir indéliy
draudimo sistemos teisés akty perzitiros dalis, 1§ esmés grindZziamas Europos bankininkystés
institucijos (EBI) penkiose nuomonése!® dél DIGS taikymo atliktu parengiamuoju darbu ir
pateiktomis rekomendacijomis ir jame atsiZvelgiama ] atvejus, kai praktiSkai ja taikant
nepavyko pasiekti kai kuriy svarbiy tiksly arba jie buvo pasiekti tik i§ dalies.

Euro grupé (2022 m. birzelio 16 d.). Euro grupés pareiskimas dél banky sgjungos ateities.

Europos Parlamentas (2022). Banky sqjunga. 2021 m. metiné ataskaita; ataskaita dél banky sajungos
nuo 2015 m. Europos Parlamentas skelbia kasmet.

Euro zonos auksCiausiojo lygio susitikimas (2023 m. kovo 24 d.). [traukios sudéties euro zonos
auksciausiojo lygio susitikimo pareiskimas.

7Zr. 3 skirsnj dél ekspertiniy Ziniy rinkimo ir naudojimo.
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Direktyvos dél indéliu garantiju sistemy (DIGS) pakeitimy, padaryty vykdant Kriziy
valdymo ir indéliy draudimo reforma, santrauka

Pasitlymas dél DIGS apima jvairius politikos aspektus ir yra nuoseklus atsakas j nustatytas
problemas. Todél juo siekiama:

(1) patikslinti indélininky apsaugos taikymo srit] Salinant nustatytus neatitikimus, kad
ES indélininkams bty uztikrinta suderinta ir patikima apsauga;

(2) suderinti visy risiy IGS intervenciniy priemoniy, nesusijusiy su apdraustyjy indéliy
iSmokéjimu  bankroto atveju, maziausiy iSlaidy vertinima, siekiant uztikrinti
vienodesnes salygas ir rezultaty nuosekluma valdant banky Zlugima;

3) gerinti IGS veikimg supaprastinant administracines procediiras, kartu didinant jy
finansinio patikimumo ir 1éSy naudojimo skaidruma;

4) didinti IGS praktikos ir valdzios institucijy konvergencijg ir

(5) gerinti tarpvalstybinj IGS bendradarbiavimg iSmokant indélius kitose ES valstybése

narése esantiems indélininkams arba tuo atveju, jei buty pakeista IGS, kuriai
priklauso bankas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Pasitilymas grindZiamas esama indéliy draudimo sistema, nustatyta DIGS, ir ja sustiprina.
Siuo tikslu daugelis pasiilymo elementy grindziami EBI, bendradarbiaujant su
nacionalinémis IGS ir paskirtomis valdZios institucijomis, atliktu darbu. Jame sitlomi
pakeitimai, kuriais siekiama atsizvelgti j prakting patirtj, jgyta perkeliant ES teise i
nacionaline teis¢ ir taikant kai kurias nuostatas, be kita ko, jgyvendinant banky sajunga.
Pasitilymas inicijuotas kartu su BGPD ir BPeMR perzitiromis, siekiant uztikrinti visapusiska
ES banky kriziy valdymo sistemos nuoseklumg.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas grindZiamas po finansy krizés jgyvendintomis reformomis, po kuriy sukurta
banky sajunga ir visiems ES bankams taikomas bendras taisykliy sgvadas.

Pasitilymu didinamas indélininky pasitikéjimas ir finansinis stabilumas ir taip prisidedama
prie ES banky sektoriaus atsparumo ir jo geb&jimo remti ekonomikos atsigavimg po COVID-
19 pandemijos, laikantis Europos atviro strateginio savarankiSkumo politiniy tiksly.
Konkreciau, pasitilymu taip pat gerinama vartotojy apsauga suderinant konkre¢iy mazmeniniy
indéliy, kurie yra trumpalaikiai ir priklauso nuo konkreciy jvykiy gyvenime (laikinai didelés
sumos s3skaitoje), apsaugos lygi ir laikotarpi arba sustiprinant informacijos atskleidimag
vartotojams.

Be to, siekiant sumazinti rizika, kad IGS iSmokes indé¢lius indélininkams, dalyvaujantiems
pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo veikloje, pakeitimai grindZiami Direktyva (ES)
2015/849 deél pinigy plovimo prevencijos ir jais atsizvelgiama j 2021 m. liepos 20 d.
priimtame Komisijos teisés akty rinkinyje dél ES kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu tvarkos pasitilytg krypti.

Siekiant sustiprinti DIGS taisykliy laikymasi, pakeitimuose daroma nuoroda j Direktyvoje
2013/36/ES (Kapitalo reikalavimy direktyvoje arba KRD) nustatytus prieziiiros jgaliojimus.
Laikantis §io poziiirio jtvirtinama id¢ja, kad IGS reikalavimy laikymasis yra pirmosios eilés
reikalavimas visiems bankams, ir sukuriamas pagrindas banko, kuris tokiy jsipareigojimy
nevykdyty, drausminimo jvykiy eiliSkumui nustatyti.
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Pakeitimais taip pat suderinamos ir paaiskinamos IGS 1éSomis finansuojamoms prevencinéms
ir alternatyvioms priemonéms taikomos taisyklés. Sios taisyklés turi biiti vertinamos
atsizvelgiant ] jau galiojancius reikalavimus dél valstybés pagalbos finansy jstaigoms,
nustatytus Komisijos Banky komunikate'®.

Pakeitimais taip pat suteikiama aiSkumo dél klienty 1¢éSy, kurias banke laiko ne banky finansy
istaigos, apsaugos, laikantis klienty 1éSy atskyrimo reikalavimy, nustatyty Mokéjimo paslaugy
direktyvoje!’, Elektroniniy pinigy direktyvoje ir Komisijos deleguotojoje direktyvoje (ES)
2017/593'%. Atsizvelgiant j spar¢ius novatorisky finansiniy paslaugy poky¢ius, paaiskinimu
sickiama didinti klienty pasitikéjima ne banky finansy jstaigomis ir jy veiklos tgstinumu
banko Zlugimo atveju.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitlymu i$ dalies kei¢iama galiojanti direktyva, t. y. DIGS, visy pirma kiek tai susij¢ su
geresniu priemoniy, kurios jau numatytos indéliy apsaugos sistemoje, taikymu.

Todél pasiiilymo teisinis pagrindas yra tas pats kaip pradinio teisés akto teisinis pagrindas —
SESV 53 straipsnio 1 dalis dél jsisteigimo teisés, t.y. tas pats teisinis pagrindas kaip ir 18
dalies kei¢iamos direktyvos. Pagal ES teismy praktika!®, kai teisékiiros procediira priimamas
aktas yra tik kitg teisékiiros procediira priimta akta papildanti ar iStaisanti priemong,
nekeiciant jo pradinio tikslo, ES teisés akty leidéjas turi teis¢ pastarajj akta gristi pirmojo akto
teisiniu pagrindu.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

DIGS pakeitimai atitinka subsidiarumo principg. Nacionalinémis taisyklémis negalima
pasiekti suderinto indélininky apsaugos lygio ir vienodo IGS finansavimo ir veikimo taisykliy
rinkinio. Todél ES turi imtis veiksmy, kad visoje ES biity uZtikrintos vienodos salygos ir
1Svengta nepagristy konkurenciniy pranaSumy tarp finansy jstaigy, susijusiy su skirtingomis
indéliy apsaugos taisyklémis. EBI tai taip pat pabrézé savo nuomonése dél DIGS perzZiiiros.

Be to, bankai gali buti steigiami ir banko paslaugos, jskaitant indéliy priémima, gali biti
teikiamos tarpvalstybiniu mastu. D¢l tarpvalstybinio banky sistemy pobudzio IGS gali kilti
daug sunkumy (susijusiy su pakeista IGS, kuriai priklauso bankas, klienty registravimu ar
tarpvalstybiniu bendradarbiavimu), todél reikia ES intervencijos.

Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo 2013 m. rugpjii¢io 1 d. bankams
skirtoms priemonéms finansy krizés sglygomis paremti (Banky komunikatas) (Tekstas svarbus EEE)
(OL C 216, 2013 7 30, p. 1-15).

17 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (Tekstas svarbus EEE)
(OL L 337,2015 12 23, p. 35-127).

2016 m. balandzio 7 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2017/593, kuria papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES nuostatos dél klientams priklausanéiy finansiniy
priemoniy ir léSy apsaugos, produkty valdymo pareigy ir taisykliy, taikomy mokesciy, komisinio
atlyginimo arba bet kokios piniginés ar nepiniginés naudos teikimui arba gavimui (Tekstas svarbus
EEE), OL L 87,2017 3 31, p. 500-517.

19 Zr. 2018 m. birzelio 21 d. Sprendimo Lenkija / Parlamentas ir Taryba, C-5/16, EU:C:2018:483, 49
punkta, 69 punktg ir nurodytg teismy praktika.
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Dauguma pasiiilymo pakeitimy atnaujinami galiojantys ES teisés aktai, todél jie susij¢ su
sritimis, kuriose ES jau naudojasi savo jgaliojimais. Keliais pasitilyme numatytais veiksmais
uztikrinamas papildomas suderinimo lygis, kad biity nuosekliai siekiama DIGS nustatyty
tiksly.

. Proporcingumo principas

Pakeitimai yra proporcingi tam, kas bitina siekiant DIGS tiksly.

Pakeitimais nustatomi bendri reikalavimai, kuriais siekiama pagerinti ir suderinti indélininky
apsaugos lygi ES. Taciau pasitilymu nereglamentuojami ES IGS organizaciniai modeliai,
teisiné struktiira ar vidaus valdymas. Todé¢l nustatyta ES ind¢liy draudimo sistema priklauso
nuo nacionaliniy IGS, organizuojamy pagal skirtingus modelius (vieSosios IGS, privacios
IGS, institucinés uztikrinimo sistemos (IUS)), tinklo ir rysiy tarp IGS paskirtosios valdzios
institucijos ir pertvarkymo institucijos pobudzio (priklauso tam pacfiam daugiasaliam
subjektui arba yra atskiros jstaigos), ir toliau nuo jy priklausys.

Be to, pasitilymu nacionalinéms valdzios institucijoms suteikiami dideli jgaliojimai, pradedant
maziausiy iSlaidy vertinimo, pagal kurj nustatomas IGS 1¢8y naudojimo iSlaidy efektyvumas,
vykdymu. Dauguma | pasitilymag jtraukty temy (dél bendro laikinai dideliy sumy saskaitoje
lygio, klienty 1éSy apsaugos, vieSojo sektoriaus institucijy apsaugos) yra susijusios su sritimis,
kuriose ES valstybés narés aiSkiai prasé nustatyti ES masto standartg, kad buity uztikrinamas
didesnis teisinis tikrumas indélininky apsaugos srityje. Pasiiilyme numatyti EBI jgaliojimai
(jgyvendinami parengiant gaires ir standartus) apsiriboja tik labai techniniais DIGS aspektais,
kuriy atveju reikia i§samiau paaiskinti reikalavimus.

Pasitlyme taip pat palickamos galiojan¢ios nuostatos, kuriomis pripazjstami nacionaliniai
ypatumai ir uztikrinamas proporcingas IGS taisykliy taikymas, pvz., paliekant nacionaliniy
galimybiy pasirinkima, galimybe tam tikroms valstybéms naréms taikyti zemesn; tikslinj lygj
arba galimybe¢ IUS nariams taikyti maZesnius jnasus.

. Priemonés pasirinkimas

Igyvendinti priemones sitiloma i§ dalies pakeitus DIGS priimant direktyva. Siilomomis
priemonémis 1§ tiesy yra kei¢iamos arba papildomos esamos tame teisés akte iSdéstytos
nuostatos. Kadangi indéliy draudimas yra glaudziai susijgs su nesuderintomis nacionalinés
teis€s sritimis, pavyzdziui, bankroto teise, perkélimas ] nacionaling teis¢ yra biitinas, kad
siilomos nuostatos biity kuo geriau integruotos j nacionaling teisg.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistema buvo sukurta siekiant i§vengti bet kokio dydzio ar
verslo modelio jstaigy zlugimo ir jj valdyti. Ji buvo sukurta siekiant iSlaikyti finansinj
stabiluma, apsaugoti indélininkus, kuo labiau sumaZzinti vieSosios paramos naudojima,
apriboti neatsakingo elgesio rizika ir pagerinti finansiniy paslaugy vidaus rinkg. Vertinime
padaryta iSvada, kad apskritai turéty biiti patobulinti tam tikri kriziy valdymo ir indéliy
draudimo sistemos aspektai.

Visy pirma i$ vertinimo matyti, kad valdant banky zlugima teisinis tikrumas ir nuspéjamumas
tebéra nepakankami. VieSojo sektoriaus institucijy sprendimai dél to, ar taikyti pertvarkyma ar
bankroto procediira, skirtingose valstybése narése gali labai skirtis. Be to, sektoriaus
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finansuojama apsaugos priemoné ne visada yra veiksminga ir toliau taikomos skirtingos
finansavimo salygos tiek pertvarkymo, tiek ne pertvarkymo atvejais. Jomis daromas poveikis
paskatoms ir sukuriamos arbitrazo galimybés priimant sprendimus dé¢l to, kokig kriziy
valdymo priemone¢ naudoti. Galiausiai indélininky apsauga jvairiose valstybése narése tebéra
nevienoda ir nenuosekli jvairiose srityse.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Komisija, naudodama jvairias konsultacijy priemones, visapusiskai keitési informacija su
visomis susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis, kad geriau suprasty, kaip veikia sistema ir
kokios yra tobulinimo galimybés.

2020 m. Komisija pradéjo konsultacijas d¢l bendro jzanginio poveikio vertinimo ir veiksmy
gairiy, kurias rengiant siekiama pateikti iSsamig veiksmy, kuriy reikia imtis ES lygmeniu, ir
galimo jvairiy politikos galimybiy poveikio ekonomikai, visuomenei ir aplinkai analizg.

2021 m. Komisija pradéjo dvi konsultacijas: tikslines ir vieSas konsultacijos siekiant gauti i§
suinteresuotyjy Saliy informacijos apie tai, kaip buvo taikoma kriziy valdymo ir indéliy
draudimo sistema, ir jy nuomones dé¢l galimy pakeitimy. Tikslinés konsultacijos, kurias
sudaré 39 bendrieji ir konkretiis techniniai klausimai, vyko tik angly kalba, nuo 2021 m.
sausio 26 d. iki balandzio 20 d. VieSas konsultacijas sudaré 10 bendryjy klausimy, kurie buvo
pateikti visomis ES kalbomis, o atsiliepimus buvo galima teikti nuo 2021 m. vasario 25 d. iki
geguzés 20d. 2021 m. liepos 7 d. paskelbta ataskaita, kurioje apibendrinami per S$ias
konsultacijas gauti atsiliepimai?’. Konsultacijos parodé, kad dauguma respondenty mano, jog
IGS taip pat turéty suteikti apsauga vieSojo sektoriaus, jskaitant vietos valdzios institucijas,
indéliams. Dauguma banky ir IGS laikési nuomonés, kad dabartinis reguliarus informacijos
atskleidimas yra pakankamas ir kad nereikia jokiy pakeitimy. Daug respondenty skaitmening
komunikacijg laiko tinkamiausia i$laidy taupymo priemone.

Be to, 2021 m. kovo 18 d. Komisija surengé auksto lygio konferencija, kurioje dalyvavo visy
atitinkamy suinteresuotyjy Saliy atstovai. Konferencijoje patvirtinta veiksmingos sistemos
svarba, taciau taip pat atkreiptas démesys j dabartinius truikumus. Konferencijos dalyviai
pazymejo, kad biity naudinga toliau derinti DIGS sistemg ir uztikrinti geresne jos sgveikg su
taisyklémis, nustatytomis Kovos su pinigy plovimu direktyvoje, Mokéjimo paslaugy
direktyvoje ir valstybés pagalbos taisyklése. Be to, DIGS perziiiroje turéty atsispindeéti
vartotojy pasitikejimas, taip pat padétis mazesnése rinkose.

Komisijos darbuotojai taip pat ne karta konsultavosi su valstybémis narémis Komisijos
bankininkystés, mokéjimy ir draudimo eksperty grupéje dél kriziy valdymo ir indéliy
draudimo sistemos jgyvendinimo ES ir d¢l galimy BGPD ir (arba) BPeMR ir DIGS perzitry.
Vykstant diskusijoms eksperty grupéje, Siame pasitilyme nagrin¢jami klausimai taip pat buvo
aptarti Tarybos parengiamyjy organy, t. y. Tarybos Finansiniy paslaugy ir banky sgjungos
darbo grupés ir EIDS auksto lygio darbo grupés, posédziuose.

Be to, teisés akty rengimo etape Komisijos darbuotojai taip pat surengé daug susitikimy
(fiziniy ir virtualiy) su banky sektoriaus atstovais ir kitomis suinteresuotosiomis Salimis.

Visy pirmiau minéty iniciatyvy rezultatais buvo vadovaujamasi rengiant $j pasitilymg ir kartu
teikiamg poveikio vertinimg. Jais pateikta aiskiy jrodymy, kad, norint kuo geriau pasiekti
sistemos tikslus, reikia atnaujinti ir papildyti galiojanCias taisykles. Poveikio vertinimo 2
priede pateikiamos iy konsultacijy ir vieSos konferencijos santraukos.

Europos Komisija (2021). Banky sqjunga. Kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos perziiira.
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. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siekdama paramos savo su DIGS perziiira susijusiam darbui, Komisija pateiké EBI iSsamy
prasyma teikti rekomendacijas’!. EBI atsaké pateikdama penkias nuomones. Pirmoji
nuomoné — dé¢l indéliy tinkamumo, draudimo sumos ir indéliy garantijy sistemy
bendradarbiavimo — pateikta 2019 m. rugpjii¢éio mén. 2. Antroji nuomoné — dél indéliy
garantijy sistemos iSmoky— pateikta 2019 m. spalio mén.>’. Tre¢ioji nuomoné — dél
finansavimo 1§ ind¢€liy garantijy sistemos ir indéliy garantijy sistemos 1éSy naudojimo biidy —
pateikta 2020 m. sausio mén.>*. Ketvirtoji nuomoné — dél klienty 1é3y tvarkymo — pateikta
2021 m. spalio mén.?. Komisija taip pat atsizvelgé j 2020 m. EBI pateikta nuomone dél ES
Kovos su pinigy plovimu direktyvos ir ES Direktyvos dél indéliy garantijy sistemy saveikos?®
ir 1 2021 m. EBI pateikta nuomone¢ dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo rizikos,
darancios poveikj ES finansy sektoriui?’, teikiamg kas dvejus metus.

Be to, Komisija kreipési | Europos politikos studijy centrg (CEPS), uzsakydama dvi ataskaitas
dél indéliy draudimo, pavadinimais Harmonising insolvency laws in the Euro area®® (liet.
,Bankroto jstatymy suderinimas euro zonoje*) ir Options and national discretions under the
DGSD? (liet. ,,Pagal DIGS palickamos nacionalinés galimybés ir suteikiama laisvé veikti
savo nuozitra®), kurios buvo paskelbtos atitinkamai 2016 m. gruodzio mén. ir 2019 m.
lapkri¢io mén.

Komisija ne tik konsultavosi su suinteresuotosiomis Salimis, bet ir dalyvavo diskusijose ir
keitési nuomonémis, kuriomis buvo remiamasi EBI indéliy garantijy sistemy darbo grupés ir
Bankininkystés, mokéjimy ir draudimo eksperty grupés darbe.

. Poveikio vertinimas3’

Sio pasiiilymo poveikio vertinimas taip pat yra pasiilymy dé¢l BGPD ir BPeMR perziiiros
poveikio vertinimas ir jame atsizvelgiama ] suinteresuotyjy Saliy atsiliepimus bei j poreikj
spresti jvairius tarpusavyje susijusius klausimus, apimancius tris skirtingus teisinius tekstus.
Poveikio vertinimo 6 priede aprasomi klausimai, susij¢ su dabartiniu IGS veikimu, pateikiami
galimi jy tobulinimo scenarijai ir pagrindZziamos siilomoms pataisoms pasirinktos politikos
galimybés. Jame daroma iSvada, kad DIGS 1§ esmés veiksmingai padéjo pagerinti indélininky
apsaugos lygj visoje ES. Tac¢iau DIGS apsaugos priemoniy taikymas nacionalinése IGS tebéra
nevienodas, o tai rodo, kad reikia suderinty taisykliy, kad biity pasalinti skirtumai, darantys
neigiamg poveik]j indélininkams. Jame taip pat pabréZiama, kad reikia aiSkiau apibrézti tam
tikry rasiy indélininky draudima.

21
22

EBA (October 2021). Call for advice regarding funding in resolution and insolvency.

EBA (August 2019). Opinion of the EBA on the eligibility of deposits, coverage level and cooperation
between deposit guarantee schemes.

EBA (October 2019). Opinion of the EBA on deposit guarantee scheme payouts.

EBA (January 2020). Opinion of the EBA on deposit guarantee scheme funding and uses of deposit

guarantee funds.
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% EBA (October 2021). Opinion of the EBA on the treatment of client funds under the DGSD.

26 EBA (December 2021). Opinion of the EBA on the interplay between the EU Anti-Money Laundering
Directive and the EU Deposit Guarantee Scheme Directive.

7 EBA (March 2021). Opinion of the EBA on the risks of money laundering and terrorist financing

affecting the EU’s financial sector.
CEPS (December 2016). Harmonising insolvency laws in the Euro area. https://www.ceps.eu/ceps-

publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/
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» CEPS (November 2019). Options and national discretions under the DGSD and their treatment in the
context of a European Deposit Insurance Scheme.
30 Zr. nuorodas | SWD(2023) 226 (PV santrauka) ir SEC(2023) 230 (teigiama Reglamentavimo patikros

valdybos nuomong).
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Visose politikos galimybése atsizvelgiama j EBI pasiiilymus ir dél jy i§ valstybiy nariy
eksperty Komisijos bankininkystés, mokejimy ir draudimo eksperty grupéje gauta griztamaja
informacija, taip pat j kitus analitinius jrodymus, jei jy turima.

Poveikio vertinime pabrézta, kad jvertintomis politikos galimybémis biity pagerintas indéliy
draudimo taikymas visose valstybése narése ir bity padidintas teisinis tikrumas bei
indélininky pasitikéjimas. Jas jgyvendinant indélininky apsauga biity tinkamai pritaikyta prie
naujausiy finansy ekosistemos pokyc¢iy ir pazeidziamumo, taikant konkrecias nuostatas,
skirtas tarpvalstybinei veiklai, finansiniy technologijy paslaugoms ir kovai su pinigy plovimu.
Jas jgyvendinant taip pat buty sudarytos palankesnés salygos IGS 1€Sas naudoti kitais budais
nei iSmokant apdraustuosius indélius, atliekant patikslinta maziausiy iSlaidy vertinima, kai
tokiomis intervencinémis priemonémis uztikrinama, kad indélininkai savo indé¢liais galés
naudotis ekonomiskai efektyviau.

Taciau jtraukiant konkrecius tam tikry rtsiy indélininkus ir indélius | draudimo taikymo sritj
(vieSojo sektoriaus institucijas, klienty 1éSas) ir toliau derinant kai kurias taisykles (dél
maziausios laikinai dideliy sumy saskaitoje draudimo sumos, galimybés atskaityti indélininky
jsipareigojimus, kuriy jvykdymo terminas su¢jo, i§ grazintinos sumos, panaikinimo), $ie
pakeitimai galéty turéti poveiki IGS iSlaidoms, nors ir ribotg. Atlikti maziausiy iSlaidy
vertinimo pakeitimai, susij¢ su IGS naudojimu kitoms intervencijoms nei iSmokos, taip pat
galéty turéti finansinj poveikj IGS. Sias islaidas padengty banky sektorius jnasais j IGS ir
neblty daromas poveikis mokes¢iy mokétojams, atsizvelgiant | DIGS nustatyta viesyjy 1ésy
apsaugos principg.

Poveikio vertinime taip pat patvirtinta, kad ES IGS sistema biity atsparesné, jei biity remiama
EIDS. Sutelkus léSas | bendra sistema bty sustiprintas banky sgjungos indéliy draudimo
sistemos gebéjimas iSmokéti didelés vertés iSmokas ir biity padidintas indélininky
pasitikéjimas. Nors politikos galimyb¢, pagal kurig numatyta sukurti EIDS, yra techniniu
poZilriu pati patikimiausia galimybé, Siuo etapu ji politiSkai nejgyvendinama.

Reglamentavimo patikros valdyba, pirma pateikusi neigiama nuomong, galiausiai patvirtino
poveikio vertinimg. Siekiant atsizvelgti ;1 Valdybos pateiktas pastabas del IGS veikimo,
poveikio vertinimas buvo i§ dalies pakeistas, kad biity geriau paaiskintos EBI rekomendacijos
ir poveikio vertinime nustatyty galimybiy sgsajos.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasiulymu turéty biti padedama sumazinti IGS reguliavimo ir administracing nasStg
panaikinant tam tikras nacionalines galimybes ir laisves veikti savo nuoZiiira, taikant vienodas
salygas treCiyjy Saliy filialams ir stiprinant IGS tarpvalstybinio bendradarbiavimo tvarka.
Supaprastinant informacijos atskleidimo reikalavimus ir suderinant juos su tuo, kas biitina
gavejams, pakeitimais bus palengvintas administracinis darbas jgyvendinant IGS
reikalavimus.

Kalbant apie skaitmening parengtj, pasitilymas grindziamas technologine ir teisine pazanga
siekiant uztikrinti, kad indélininky informacija bty lengvai prieinama ir kad iSmokéjimo
procesas biity kuo greitesnis.

Be to, EBI suteikus jgaliojimus bus galima atlikti tolesnius patikslinimus, kad biity galima dar
labiau pagerinti ir dar labiau suderinti praktinj DIGS nuostaty jgyvendinima.
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Banky ir nacionaliniy valdzios institucijy iSlaidos biity labai nedidelés. Tikimasi, kad
kiekvienas DIGS pasitilyme numatytas indélininky apsaugos sustiprinimas (susij¢s su laikinai
didelémis sumomis saskaitoje, klienty 1€Somis, vieSojo sektoriaus institucijomis) turés labai
nedidelj poveikj IGS 1éSoms. Pavyzdziui, 13 valstybiy nariy klienty 1éSy suma sudaro maziau
nei 1 proc. visy apdraustyjy indéliy toje valstybéje naréje. Todél pasitilymu bus iSsaugotas ES
banky sektoriaus konkurencingumas ir kartu padidinta ES indélininkams suteikiama apsauga.
Be to, galimas papildomos, kad ir nedidelés, iSlaidos, susijusios su $iais patobulinimais, i§
esmes biity kompensuotos sumazejusiomis IGS kasdienés veiklos pagal perzitiréta direktyva
iSlaidomis. IS tiesy, sumazinus galimybiy skaiciy, supaprastinus taikomus tarpvalstybinio
bendradarbiavimo mechanizmus ir ES lygmeniu nustacius bendra maziausiy islaidy vertinimo
taikymo metodika, pasitilymu bus atlaisvinta IGS administraciniy iStekliy.

D¢l padidéjusio IGS vaidmens kriziy valdymo srityje jy finansinius iSteklius, surinktus i$
banky sektoriaus, gali prireikti dazniau papildyti. Taciau, taikant maziausiy iSlaidy vertinima,
Sios priemonés leidziamos tik tuo atveju, jei laikoma, kad IGS jos pigesnémis nei iSmokos.
Laikantis $io pozitrio ilguoju laikotarpiu apsaugomi jos finansiniai istekliai.

. Pagrindinés teisés

Siame pasitilyme atsizvelgiama j ES pagrindiniy teisiy chartijoje pripaZintas pagrindines
teises ir principus, visy pirma, laisve uzsiimti verslu (16 straipsnis), teis¢ j nuosavybe (17
straipsnis) ir teis¢ | vartotojy apsaugg (38 straipsnis).

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas ES biudZetui poveikio neturi. Pasiiilyme biity reikalaujama, kad EBI parengty
septynis techninius standartus ir SeSias gaires, papildancius tuos, kurie jau pateikti DIGS. 1§
Siy SeSiy naujy nurodymy pateikti gaires trimis siekiama tik supaprastinti EBI iniciatyva jau
parengtas gaires (dél testavimo nepalankiausiomis sglygomis, turimy finansiniy iStekliy
nustatymo ir ataskaity apie juos teikimo ir bendradarbiavimo susitarimy). Taigi dél Siy gairiy
rengimo nebiity sukurta didelé papildoma darbo naSta. Kiti pasiilyme numatyti jgaliojimai
yra susij¢ su jvairiomis temomis ir apima tiek labai tikslingus jgaliojimus (susijusius su mazos
rizikos turto diversifikavimo principu), tiek platesnes temas (maziausiy iSlaidy apibréztj).

Atsizvelgiant | ankstesnj ir dabartini EBI darbg kriziy valdymo srityje, manoma, kad dél
siilomy EBI uzduociy nereikés kurti papildomy pareigybiy ir jas galima atlikti naudojant
dabartinius iSteklius.

Techninius standartus reikia pateikti per 12 ménesiy nuo direktyvos jsigaliojimo. Sis terminas
turéty suteikti EBI pakankamai laiko juos parengti, atsizZvelgiant j jos turimus iSteklius.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Reguliariai bendraudama su EBI Indéliy garantijy sistemy darbo grupe, Komisija vertina
teisiniy nuostaty jgyvendinima’! ir padeda suderinti indélininky apsaugos lygj visoje ES.

3 Pasitlyme reikalaujama, kad valstybés narés per 18 ménesiy nuo §io pasitilymo jsigaliojimo perkelty Sig

direktyva | savo nacionaling teis¢.
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Kaip jau nustatyta galiojancioje DIGS, nacionalinés valdZios institucijos ir toliau teiks
ataskaitas EBI apie turimy finansiniy iStekliy suma, alternatyvias finansavimo priemones ir
IGS 1¢Sy naudojima ir Sig informacija EBI turéty atskleisti. Pasitilyme taip pat iSlaikomos
pirmin¢je direktyvoje jau numatytos periodinés perziiiros ir perziiros dél tolesniy veiksmuy,
susijusios su IGS testavimu nepalankiausiomis sglygomis, rizika pagristiems jnasams
taikomais kriterijais ir draudimo sumos nagrinéjimu.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaisSkinimas

Sitlomi pakeitimai grindziami IGS jgaliojimais geriau apsaugoti indélius iSmokéjimy
indélininkams srityje ir Sie jgaliojimai yra jais paaiSkinami. Jais taip pat stiprinamas IGS
vaidmuo tais atvejais, kai po banko zlugimo 1éSas indélininkams grazina IGS banky kriziy
valdymo tikslais, siekiant iSlaikyti indélininky pasitikéjima ir finansinj stabilumg. Galiausiai
juose nustatyti konkretiis reikalavimai, kuriais siekiama supaprastinti kasdien¢ IGS veiklg ir
spresti administraciniu pozitiriu sudétingas situacijas.

Pasitilymu i§ dalies kei¢iamos toliau nurodytos DIGS nuostatos.

Atsizvelgiant | didesnes galimybes naudotis IGS prevencinéms priemonéms, perdavimo
strategijoms pertvarkymo atveju ir alternatyvioms priemonéms bankroto atveju finansuoti, 1
straipsnis (,,Dalykas ir taikymo sritis®) 1§ dalies keifiamas siekiant paaiskinti, kad Sios
direktyvos taikymo sritis apima ne tik IGS sukiirimg ir veikimg, bet taip pat apima indéliy
draudimg ir grgzinimg ir IGS 1éSy naudojimg priemonéms, kuriomis siekiama iSlaikyti
indélininky galimybes naudotis savo indéliais. Sio straipsnio 2 dalies d punktas i§ dalies
kei¢iamas siekiant paaiSkinti, kad direktyva taikoma treciosiose Salyse jsteigtiems kredito
istaigy filialams.

2 straipsnyje pateikiami Sioje direktyvoje vartojami terminai ir apibréztys. Jis i§ dalies
keiCiamas siekiant jtraukti apibréztis, atsizvelgiant | naujas nuostatas, jtrauktas j pasitlyma
atsizvelgiant | EBI nuomonése pateiktas rekomendacijas, visy pirma dél klienty 1éSy indéliy ir
kovos su pinigy plovimu bei terorizmo finansavimu.

4 straipsnio 8 dalis konsoliduojama naujame 16a straipsnyje del kredito jstaigy ir IGS
keitimosi informacija ir valdzios institucijy teikiamy ataskaity (Zr. toliau).

Savo nuomone¢je EBI atkreipé démesj i skirtinga vieSojo sektoriaus institucijy apibrézties
taikymg. Tai lémé skirtingg indéliy apsaugos taikymo sritj valstybése narése, kuriose kai
kuriais atvejais apsauga netaikoma vieSiesiems subjektams, pvz., mokykloms, ligoninéms ar
savivaldybiy tarnyboms, kurie néra patirties turintys indélininkai. D¢l esamo vieSojo
sektoriaus institucijy diferencijavimo pagal jy biudZeta ir kitas ypatybes kredito jstaigoms ir
IGS kyla sunkumy veikiant. Todél 5 straipsnyje vieSojo sektoriaus institucijos nebeéra
pasalinamos 1§ indélininky apsaugos taikymo srities, siekiant suderinti ir sustiprinti jy
apsauga. Siame straipsnyje taip pat paaiskinama, kad su terorizmo finansavimu susijusiems
indéliams IGS apsauga netaikoma.

6 straipsnis, kuriuo reglamentuojama indélininky apsaugos draudimo suma, 1§ dalies
kei¢iamas siekiant suderinti maziausig laikinai dideliy sumy saskaitoje apsaugos lygi, susijusi
apsaugos laikotarpj ir patikslinti indéliy, laikomy nekilnojamojo turto sandoriy atveju,
apsaugos taikymo sritj.

Atsizvelgiant ] skirtingg esamos galimybés, susijusios su indélininky jsipareigojimy, kuriy
terminas su¢jo, atskaitymu i$ grazintinos sumos, aiskinimu, 7 straipsnio 5 dalis iSbraukiama
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siekiant suderinti grazintinos sumos apskai¢iavimo taisykles. 7 straipsnis taisomas siekiant
atsizvelgti | atvejus, kai palikany norma yra neigiama.

[terpiamas naujas 7a straipsnis dél prievolés jrodyti, siekiant paaiskinti procediirinj aspekta,
susijusj su indéliy tinkamumu susigrazinti arba teise juos susigrazinti, paliekant indélininkams
ir saskaity turétojams prievole jrodyti, kad jie turi absoliucig teis¢ susigrazinti indélius,
laikomus naudos gavéjy saskaitose arba saskaitose, kuriose yra laikinai didelés sumos.

Siekiant suteikti daugiau laiko patikrinti tinkamumag susigrazinti indélj ir laikantis 7a
straipsnio nuostatos dél prievolés jrodyti, 8 straipsnis i§ dalies kei¢iamas, kad IGS galéty
taikyti ilgesnj grazinimo terming naudos gavéjy saskaity, klienty 1éSy ir laikinai dideliy sumy
saskaitoje grazinimo atveju — iki 20 darbo dieny. Galutiné data skai¢iuojama nuo tos dienos,
kai IGS gavo iSsamius dokumentus, leidzianCius iSnagrinéti praSymus ir patikrinti grazinimo
salygas. I§ dalies pakeistame straipsnyje taip pat leidziama IGS nustatyti neaktyviy saskaity
grazinimo riba.

Iterpiamas naujas 8a straipsnis siekiant uztikrinti, kad indélininkams, virSijantiems
10 000 EUR ribg, biity kompensuojama kredito pervedimais, laikantis kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu tiksly.

Finansy jstaigos, pvz., investicinés jmonés, mokéjimo ar elektroniniy pinigy jstaigos, renka
1éSas 1§ savo klienty ir pagal sektoriaus taisykles privalo apsaugoti tas 1éSas, be kita ko,
pervesdamos jas 1 atskiras kredito istaigy saskaitas. Naujame 8b straipsnyje nustatomos
taisyklés, kuriomis siekiama suderinti tokiy €Sy, laikomy jy klienty vardu ir klienty
saskaitoje, indéliy apsaugos taikymo sritj atskyrimo tikslais. Straipsnyje taip pat iSsamiai
aprasomos saskaitos turétojui arba klientui taikomos grazinimo salygos, o EBI jpareigojama
parengti klienty identifikavimo tokiais atvejais techniniy reguliavimo standarty projektus.

Komisijos pasitilyme dél reglamento dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
terorizmo finansavimui prevencijos®® reikalaujama, kad finansy prieZidiros institucijos
bendradarbiauty su pertvarkymo institucijomis arba paskirtomis valdZios institucijomis ir
informuoty tas institucijas apie iSsamaus klienty patikrinimo priemoniy rezultatus.
Itraukiamas naujas DIGS 8c straipsnis, siekiant i§vengti indéeliy grazinimo tais atvejais, kai
atlikus iSsamy klienty patikrinima paaiskéja, kad esama jtarimy dél pinigy plovimo ar
terorizmo finansavimo, taip pat siekiant uztikrinti sklandy paskirtos valdZios institucijos ir
IGS keitimgsi informacija tokiais atvejais. Sia nauja nuostata taip pat nustatoma IGS
apdraustyjy indéliy 1Smokéjimo, susijusio su pinigy plovimu ir (arba) terorizmo finansavimu,
atid¢jimo tvarka.

DIGS 9 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai IGS atlieka mokéjimus pagal pertvarkymo
procediiras, IGS turéty turéti teis¢ i reikalavimg i§ atitinkamos kredito jstaigos gauti suma,
kuri lygi jos i§mokamoms sumoms. Sis reikalavimas turéty biiti tokio paties prioriteto kaip ir
apdraustieji indéliai. Sioje nuostatoje nedaromas skirtumas tarp IGS jnaSo, skirto
pertvarkymui taikant veikiancio banko gelbéjimo privaciomis léSomis strategijg (kai subjektas
(bankas) i§saugomas ir tesia savo veiklg), ir IGS jnasy, skirty perdavimo strategijai finansuoti
(kai taikoma verslo pardavimo arba laikinos jstaigos sukiirimo priemoné, o likes subjektas
likviduojamas). Tokio atskyrimo nebuvimas gali sukelti netikruma dél IGS reikalavimo

2 Europos Komisija (2021 m. liepos mén.). Pasiiilvmas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar terorizmo finansavimui prevencijos COM(2021) 420

final.
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buvimo ir jo sumos pagal jvairius scenarijus. Tod¢l 9 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas siekiant
patikslinti, kad tais atvejais, kai IGS 1éSos naudojamos pertvarkymo atveju taikant perdavimo
strategijas arba bankroto bylose taikant alternatyvias priemones, IGS turéty turéti reikalavimag
likusios istaigos arba subjekto atzvilgiu per vélesnes pagal nacionaling teis¢ vykdomas
bankroto procediiras. Tai pateisinama tuo, kad IGS 1éSos naudojamos nuostoliams, kuriuos
kitu atveju biity padenge indélininkai, padengti. Taikant nacionalines bankroto taisykles Sis
reikalavimas turéty biiti tokio paties prioriteto kaip indéliai, siekiant uztikrinti, kad likusioje
istaigoje ar subjekte lik¢ akcininkai ir kreditoriai veiksmingai padengty jstaigos nuostolius, ir
pagerinti IGS 1éSy susigrazinimo galimybe bankroto atveju. Taciau IGS jnaSas pertvarkymui
taikant veikian¢io banko gelb¢jimo privaiomis léSomis strategija, skirtas padengti
apdraustyjy indéliy suma, kuria apdraustieji indéliai biity nurasyti arba konvertuoti, jei jiems
buty taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné, neturéty reikSti reikalavimo
pertvarkomos jstaigos atzvilgiu, nes taip biity panaikintas IGS jnaso tikslas.

9 straipsnio 3 dalis i$ dalies kei¢iama siekiant nustatyti suderintg penkeriy mety laikotarpj, per
kurj indélininkai gali pateikti reikalavima I1GS.

10 straipsnis i§ dalies keiiamas siekiant nurodyti bazinj laikotarpj tiksliniam lygiui
apskaiciuoti ir tai, kad tiksliniam lygiui pasiekti tinkamos tik IGS tiesiogiai jneStos arba IGS
susigrazintos 1é30s. Sis paaiskinimas atitinka dabartines taisykles, taikomas remiantis EBI
gairémis. Sio pakeitimo tikslas — paaidkinti, kad i§ paskoly gautos léSos néra tinkamos
tiksliniam lygiui pasiekti.

10 straipsnio 4 dalis iSbraukiama, nes praktiSkai nebuvo pasinaudota galimybe surinkti
turimus finansinius iSteklius i§ privalomy jnasy, kuriuos nariai (jstaigos) moka j esamas
valstybés narés nustatytas privalomy jmoky sistemas.

Atsizvelgiant | EBI nuomones, kad biity pagerinta praktikos konvergencija ir uztikrinta
galimybe skirti léSy, siekiant laikytis iSmokéjimo indélininkams termino, 10 straipsnis
papildomas nauja 11 dalimi, kuria IGS suteikiama lankstumo naudotis alternatyviomis
finansavimo priemonémis, finansuojamomis i§ privaciy Saltiniy, prie§ panaudojant turimus
finansinius iSteklius ir 1éSas, surinktas i§ specialiy jnaSy. Be to, dél tokio lankstumo IGS
galéty iSvengti biitinybés nedelsdama rinkti specialius jnasus, kai tokiy jnaSy rinkimas kelty
pavojy finansiniam stabilumui (pvz., sisteminés krizés atveju). Taip pat reikia visiSko
lankstumo, kad IGS galéty kuo veiksmingiau naudoti savo 1éSas ir krizés metu iSvengti
skubaus savo turto (turimy finansiniy iStekliy) pardavimo. Kartu $ia nuostata uztikrinama, kad
finansavimas i§ vieSyjy Saltiniy galéty buti naudojamas tik krastutiniu atveju.

Be to, naujoje 10 straipsnio dalyje paaiSkinami reikalavimai, kuriais siekiama uztikrinti
patikima IGS léSy valdyma, ir EBI suteikiami jgaliojimai parengti IGS investavimo strategijos
diversifikavimo gaires. Joje taip pat numatyta galimybé IGS 1¢Sas pervesti | atskirg saskaitg
nacionaliniame centriniame banke arba nacionaliniame izde. Be to, ja EBI jgaliojama parengti
techninius reguliavimo standartus dél IGS turimy finansiniy iStekliy apibréZimo.

11 straipsnis i§ dalies keiciamas siekiant paaiskinti skirtumg tarp prevenciniy ir alternatyviy
priemoniy. Prevencinés priemonés yra IGS intervencinés priemonés, kuriomis finansiskai
remiamas sunkumy patiriantis bankas, taikomos, pavyzdziui, garantijy, grynyjy pinigy
injekcijy, dalyvavimo didinant kapitalg forma, tol, kol bankas nejvykdo Zlungancio arba
galin¢io Zlugti banko salygy, kad bty iSsaugotas jo finansinis patikimumas. Alternatyvios
priemones yra IGS intervencinés priemonés, kuriomis remiamas Zlungancio banko indéliy ir
turto perdavimas kitam bankui (pvz., piniginis jnaSas, skirtas skirtumui tarp turto ir indéliy
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padengti, garantijos) bankroto atveju, siekiant iSsaugoti indélininky galimybe gauti savo
pinigus.

I1a straipsnyje nustatytos prevencinéms priemonéms taikomos apsaugos priemonés ir
paskirstyta institucijy atsakomybé uz prevenciniy priemoniy taikymo vertinimg. Taip
sickiama uztikrinti, kad Sios priemonés biity taikomos laiku, ekonomiskai efektyviai ir
nuosekliai visose valstybése narése, siekiant pagerinti dabarting padét;.

11b straipsnyje nustatytos salygos, kuriomis grindziamas priemoniy, kuriy kredito jstaiga
jsipareigoja imtis, kad uztikrinty arba atkurty prudenciniy reikalavimy laikymasi, rastas. Dél
tokio priemoniy rasto turéty biiti konsultuojamasi su kompetentinga valdzios institucija.

11c straipsnyje nustatyti reikalavimai kredito jstaigoms, kurios nesilaiké savo isipareigojimy
arba negrazino finansinés paramos, suteiktos taikant prevencines priemones. EBI yra jgaliota
parengti gaires dé¢l rasto, kuriame buty nurodytos priemonés, biitinos veiksmingam
prevencinés priemonés ir koregavimo plano jgyvendinimui, turinio.

Kai IGS 1éSos naudojamos 11 straipsnio 5 dalyje nurodytoms alternatyvioms priemonéms,
11d straipsnyje numatytos banko turto, teisiy ir jsipareigojimy pardavimo salygos. Sis
procesas turéty biiti suderintas, kad biity sumazintas neigiamas poveikis konkurencijai ir
sudarytos palankesnés salygos pritraukti potencialius pirkéjus. Tai taip pat turéty uztikrinti
suderinamumg su perdavimo priemonémis pagal BGPD. Laikantis BGPD, likusio subjekto
tvarkingo likvidavimo procediros turéty biti pradétos nedelsiant.

Atliekant maziausiy i$laidy vertinimg, IGS intervencijos islaidos, kuriomis siekiama uzkirsti
kelig tolesniam banko finansinés padéties blogéjimui, ir IGS iSlaidos, susijusios su verslo
perdavimu kitam bankui, palyginamos su hipotetinio scenarijaus, pagal kurj likviduojant biity
i¥mokami apdraustieji indéliai, i§laidomis. Sis reikalavimas valstybése narése jgyvendintas
skirtingai. Naujame 1le straipsnyje paaisSkinamas ir suderinamas metodas, kaip atlikti
maziausiy iSlaidy vertinima, pagal kuri nustatoma didZiausia suma, kurig IGS gali ineSti ne
iSmokoms iSmokéti, o prevencinéms, pertvarkymo ir alternatyvioms priemonés finansuoti.
D¢l apdraustyjy indéliy iSmokejimo bankroto atveju IGS ir jos nariai gali patirti tiesioginiy ir
netiesioginiy i8laidy. Tiesioginés iSlaidos yra IGS iSmokéta suma, 1§ kurios atimamos sumos,
susigrazintos atlikus bankroto procediirg. Netiesioginés iSlaidos turéty apimti IGS isleisty 1€Sy
papildyma ir papildomas IGS finansavimo i$laidas, susijusias su iSmokomis. Kai maziausiy
iSlaidy vertinimas atliekamas prevenciniy priemoniy tikslais, i tokiy priemoniy svarbg IGS
teis¢s aktais nustatytiems ar sutartiniams jgaliojimams taip pat turéty biiti atsizvelgta atliekant
skaiCiavimus iSmokeéjimui prieSingos padéties scenarijaus atveju. Nustatant su iSmokomos
nesusijusias intervenciniy priemoniy iSlaidas turéty buti atsizvelgiama j tikétinas pajamas,
veiklos iSlaidas ir galimus nuostolius, susijusius su intervencija. EBI yra jgaliota parengti
techniniy reguliavimo standarty, kuriuose nustatoma maziausiy iSlaidy vertinimo
apskaiciavimo metodika, projektus.

14 straipsnis i$ dalies kei¢iamas siekiant paaiskinti, kad IGS teikiama apsauga taip pat apima
indélininkus, esancius valstybése narése, kuriose jy kredito istaigos narés naudojasi laisve
teikti paslaugas. Juo nustatomos salygos, kuriomis remiantis buveinés valstybés narés 1GS
suteikiama galimybé¢ tiesiogiai iSmokéti iSmokas kitoje valstyb¢je nar¢je jsteigty filialy
indélininkams, o priimanciosios valstybés narés IGS leidZiama veikti kaip kredito jstaigy,
kurios naudojasi laisve teikti paslaugas, indélininky kontaktiniam punktui. EBI yra jgaliota
parengti gaires dél atitinkamy buveinés ir pritmanciosios valstybés narés IGS vaidmeny ir dél
aplinkybiy bei salygy, kuriomis buveinés valstybés narés IGS turéty nuspresti iSmokéti
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iSmokas filialy, esanciy kitoje valstyb¢je nar¢je, indélininkams. Be to, jame nustatomos
taisyklés, taikomos apskaiciuojant pervedamas léSas, kai narys (jstaiga) nusprendZia
priklausyti kitos valstybés narés IGS.

15 straipsnis 1§ dalies keiCiamas siekiant taikyti reikalavima, kad treciosiose Salyse jsteigty
kredito jstaigy filialai prisijungty prie valstybés narés IGS, jei jie nori teikti bankininkystés
paslaugas ir priimti reikalavimus atitinkancius indélius ES. Remiantis EBI nuomone, didzioji
dauguma treciyjy Saliy filialy ES valstybése narése jau yra ES IGS nariai, nes treciosios Salies
indélininky apsaugos tvarka laikoma nelygiaverte arba nebuvo atliktas oficialus
lygiavertiSkumo vertinimas. Kai kurie i$ likusiy filialy neprivaléjo prisijungti prie atitinkamos
ES IGS, nepaisant lygiavertiSkumo vertinimo rezultaty, i§ kuriy matyti, kad jy indélininky
apsauga nebuvo lygiaverté. Atsizvelgiant | EBI rekomendacija, i §j pakeitimg jtraukiamas Sis
narystés reikalavimas ir juo uztikrinama vienoda indélininky apsauga treciyjy saliy banky ES
filialuose ir ES bankuose bei jy filialuose skirtingose valstybése narése. Taip sustiprinama
indélininky apsauga, nes panaikinama rizika turéti indéliy ES, kuriy ne ES IGS suteikta
apsauga neatitikty ES standarty (remiantis EBI nuomone, i§ 74 ES esanc¢iy ne EEE filialy ES
IGS nariais nebuvo 5 filialai). Reikalavimas, kad treciyjy Saliy banky ES filialai prisijungty
prie ES IGS, taip pat atitinka vieng i§ pagrindiniy Sios perziiiros tiksly — palengvinti IGS 1ésy
naudojimg vykdant pertvarkyma.

Siekiant iSvengti IGS léSoms kylancios ekonominés ir finansinés rizikos treciosiose Salyse,
naujame 15a straipsnyje IGS leidziama apdrausti indélininkus, priklausancius treciosiose
Salyse esanciy nariy (jstaigy) filialams, tik jei surinktos 1éSos virSija minimaly tikslinj lygi.

16 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas siekiant suderinti informacijg, kurig bankai turi kasmet teikti
savo klientams apie savo indéliams suteikiamg apsauga. Jo pakeitimais taip pat sugrieztinami
informacijos teikimo indélininkams reikalavimai tais atvejais, kai kredito jstaigos susijungia
ar yra kitaip 1§ esmés reorganizuojamos, pasikei¢ia IGS narysté ir kai dél kritinés banky
finansinés padéties indéliai negrazinami. Valstybés narés yra jgaliotos tikrinti indélininkams
teikiamos informacijos tinkamuma, o EBI yra jgaliota parengti reguliavimo standarty,
susijusiy su informacijos dokumento forma ir turiniu, projektus, taip pat procediras bei
informacija indélininkams, susijusius su klienty indéliais ir terorizmo finansavimo ir (arba)
pinigy plovimo atvejais.

Iterpiamas naujas 16a straipsnis, kuriuo patikslinamos ataskaity teikimo taisyklés ir gerinamas
kredito jstaigos keitimasis informacija su IGS, taip pat IGS ir paskirty valdZios institucijy
keitimasis informacija su EBI. Svarbu tai, kad IGS i§ savo nariy (jstaigy) bet kuriuo metu
paprasiusi gauty informacija apie indélius, kuriuos ji yra apdraudusi. Tai bitina, kad 1GS
galéty veiksmingai veikti, kaip reikalaujama Sioje direktyvoje. Sie ataskaity teikimo
reikalavimai susij¢ su esamais banky jsipareigojimais uztikrinti, kad indélininkus biity galima
nedelsiant nustatyti, arba su indélininky apsaugos iSplétimu, tod¢l jie neprieStarauja bendram
tikslui sumazinti kredito jstaigoms tenkancig administracing nastg. Be to, svarbu, kad EBI
buty tinkamai informuojama apie situacijas, del kuriy IGS gali jsikisti pagal Sig direktyva,
siekiant padéti EBI prizitréti Europos banky sistemos finansinj vientisumg, stabilumg ir
saugumg. EBI bus suteikti jgaliojimai parengti techniniy jgyvendinimo standarty, susijusiy su
Sios informacijos Sablonais, procediiromis ir turiniu, projektus.

Valstybés narés turi perkelti Siuos pakeitimus j nacionaling teis¢ per dvejus metus nuo
pakeiciancios direktyvos jsigaliojimo. Siekiant taikyti naujas taisykles, susijusias su apsaugos
priemoniy taikymu IGS naudojant prevencines priemones pagal 11a straipsnj, reikia
organizaciniy pokyciy ir IGS bei paskirty valdZios institucijy veiklos pajégumy laipsnisko
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didinimo, kuriais pateisinamas ilgesnis jgyvendinimo laikotarpis. Atsizvelgiant j IUS, kurios
pripazjstamos kaip IGS, ypatumus, $is jgyvendinimo laikotarpis gali biiti dar pratgstas.
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2023/0115 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria dél indéliy apsaugos taikymo srities, indéliy garantijy sistemy 1éSy naudojimo,

tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir skaidrumo i§ dalies kei¢iama Direktyva
2014/49/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone??,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone*,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone??,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49/ES® 19 straipsnio 5 ir 6
dalis Komisija perziiir¢jo tos direktyvos taikyma ir taikymo srit ir padare¢ iSvada, kad
indélininky apsaugos Sajungoje tikslas sukuriant indéliy garantijy sistemas (IGS) 1§
esmes pasiektas. Tac¢iau Komisija taip pat padaré iSvada, kad reikia pasalinti likusias
indélininky apsaugos spragas ir gerinti IGS veikimg, kartu suderinant taisykles,
taikomas IGS intervencijoms, kurios néra iSmoky procediiros;

isipareigojimy mokéti inasus i IGS arba teikti informacija indélininkams ir IGS
nevykdymas galéty pakenkti indélininky apsaugos tikslui. Uz pavéluota nasy
mokeéjima IGS arba, kai aktualu, paskirtos valdZios institucijos gali taikyti pinigines
sankcijas. Svarbu gerinti IGS, paskirty ir kompetentingy valdzios institucijy veiklos
koordinavima, kad biity galima imtis vykdymo uZtikrinimo veiksmy kredito jstaigos,
kuri nesilaiko savo jsipareigojimy, atzvilgiu. Nors kompetentingy valdzios institucijy
prieziiros ir vykdymo uZtikrinimo priemoniy taikymas kredito jstaigoms
reglamentuojamas nacionaliniais jstatymais ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES*’, biitina uztikrinti, kad paskirtos valdZios institucijos laiku

33
34
35
36

37

OLC ,,p. .
OLC ,,p. .
OLC ,,p. .

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy
sistemy (nauja redakcija) (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§
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€)

“4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

informuoty kompetentingas valdzios institucijas apie visus kredito jstaigy
Isipareigojimy pagal indéliy apsaugos taisykles pazeidimus;

sickdama remti tolesn¢ IGS praktikos konvergencijg ir padéti IGS testuoti savo
atsparumg, Europos bankininkystés institucija (EBI) turéty paskelbti IGS sistemy
testavimo nepalankiausiomis sglygomis atlikimo gaires;

pagal Direktyvos 2014/49/ES 5 straipsnio 1 dalies d punktg tam tikry finansy jstaigy,
jskaitant investicines jmones, indéliams IGS draudimas netaikomas. Taciau 1€Sos,
kurias tos finansy jstaigos gauna i§ savo klienty ir kurias jos klienty vardu deponuoja
kredito jstaigoje teikdamos paslaugas, turéty biiti apsaugotos laikantis tam tikry
salygu;

indélininky, kurie $iuo metu apsaugoti uztikrinant 1€Sy grazinima i$ IGS, jvairove
grindziama noru apsaugoti neprofesionalius investuotojus, taciau laikoma, kad
profesionaliems investuotojams tokios apsaugos nereikia. D¢l Sios priezasties vie$ojo
sektoriaus institucijoms draudimas nebuvo taikomas. Tacdiau dauguma vieSojo
sektoriaus institucijy (kurios kai kuriose valstybése narése apima mokyklas ir
ligonines) negali biti laikomos profesionaliais investuotojais. Todé¢l biitina uztikrinti,
kad visy neprofesionaliy investuotojy, jskaitant vieSojo sektoriaus institucijas,
indéliams galéty buti taikoma IGS teikiama apsauga;

indéliai, atsirandantys dél tam tikry jvykiy, jskaitant i§ privataus gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto sandoriy, arba dél tam tikry draudimo iSmoky
iSmokejimo, gali lemti laikinai didelius indélius. Dél Sios priezasties Direktyvos
2014/49/ES 6 straipsnio 2 dalimi valstybés narés Siuo metu jpareigojamos uztikrinti,
kad dél ty jvykiy atsirade indéliai biity apsaugoti didesne nei 100 000 EUR suma bent
tris ménesius, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy, nuo sumos jmokéjimo arba nuo
momento, kada tokius indélius galima teisiSkai perduoti. Siekiant suderinti indélininky
apsauga Sajungoje ir sumazinti administracinj sudétinguma bei teisinj netikruma,
susijusj su tokiy indéliy apsaugos taikymo sritimi, biitina nustatyti suderintg jy
apsaugg ne mazesnei kaip 500 000 EUR sumai suderintam SeSiy ménesiy laikotarpiui,
be jau taitkomos 100 000 EUR draudimo sumos;

nekilnojamojo turto sandorio metu iki faktinio atsiskaitymo uz sandorj léSos gali biiti
pervedamos | jvairias saskaitas. Todel, siekiant apsaugoti indélininkus, kurie
vienodomis salygomis vykdo nekilnojamojo turto sandorius, i§ pardavimo gautoms
pajamoms ir léSoms, jneStoms privaciam gyvenamosios paskirties nekilnojamajam
turtui jsigyti trumpuoju laikotarpiu, turéty biti taikoma laikinai dideliy sumy
saskaitoje apsauga;

siekiant uztikrinti, kad 1§ IGS grazintina suma biity iSmokéta laiku, ir supaprastinti
administracines ir skaiiavimo taisykles, apskai¢iuojant grazinting sumg turéty biti
panaikinta laisve atsizvelgti j jsipareigojimus, kuriy terminas yra sugjes;

biitina optimizuoti IGS veiklos pajégumus ir sumazinti jy administracing nastg. Dél tos
priezasties turéty biiti nustatyta, kad nustatant indélininkus, kurie turi teis¢ ] indélius
naudos gavéjo saskaitose, arba vertinant, ar indélininkams gali buti taikomos laikinai
dideliy sumy saskaitoje apsaugos priemonés, indélininkai ir saskaity turétojai savo
priemonémis turi jrodyti savo teises;

dalies keic¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176,2013 6 27, p. 338).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

tam tikriems indéliams, kai IGS turi patikrinti reikalavimg grazinti, gali biiti taikomas
ilgesnis grazinimo laikotarpis. Siekiant suderinti taisykles visoje Sajungoje, grazinimo
laikotarpis turéty biiti ne ilgesnis kaip 20 darbo dieny nuo atitinkamy dokumenty
gavimo;

administracinés iSlaidos, susijusios su nedideliy sumy i§ neaktyviy saskaity grazinimu,
gali buti didesnés uz naudg indélininkui. Todél butina nurodyti, kad iki tam tikros
ribos, kuri turéty biiti nustatyta nacionaliniu lygmeniu, IGS neturéty biiti jpareigotos
imtis aktyviy veiksmy tokiose saskaitose laikomiems indéliams grazinti. Taciau
indélininkai vis tiek turéty turéti teis¢ reikalauti grazinti tokig sumg. Be to, kai tas pats
indé¢lininkas taip pat turi kity, aktyviy saskaity, IGS turéty ijtraukti ta sumag
skai¢iuodama grazinting suma;

IGS taiko jvairius indéliy grazinimo metodus, pradedant grynyjy pinigy iSmokéjimu ir
baigiant elektroniniais pervedimais. Taciau, siekiant uztikrinti IGS grazinty sumy
atsekamumg ir laikytis Sgjungos sistemos dé¢l finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar terorizmo finansavimui prevencijos tiksly, i§mokos indélininkams kredito
pervedimais turéty buti numatytasis iSmokéjimo metodas, kai iSmoka virSija
10 000 EUR sumag;

finansy jstaigoms indéliy apsauga netaikoma. Taciau tam tikros finansy jstaigos,
iskaitant elektroniniy pinigy istaigas, moké&jimo jstaigas ir investicines jmones, taip pat
1 banko saskaitas deponuoja i$ savo klienty gautas 1€Sas, daznai laikinai, kad jvykdyty
apsaugos pareigas pagal sektoriy teisés aktus, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/110/EB*®, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366°°
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES*°. Atsizvelgiant j didéjantj ty
finansy jstaigy vaidmenj, IGS turéty apsaugoti tokius indélius su salyga, kad tie
klientai buvo arba gali buti nustatyti;

finansy jstaigy klientai ne visada zino, kurig kredito jstaigg finansy jstaiga pasirinko jy
1¢Soms deponuoti. Todél IGS neturéty sumuoti tokiy indéliy su indéliu, kurj tie patys
klientai galéty turéti kredito jstaigoje, kurioje finansy jstaiga yra deponavusi jy
indélius. Kredito jstaigos gali neZinoti, koks klientas turi teise i suma, laikoma kliento
saskaitose, arba neturéti galimybeés patikrinti ir registruoti atskiry ty klienty duomeny.
Priklausomai nuo finansy jstaigos rusSies ir verslo modelio, gali buti aplinkybiy, kai
1Smokéjimas tiesiogiai klientui gali kelti pavojy saskaitos turétojui. Todel IGS turéty
biti leidziama kiekvienam klientui grazinti sumas ] kliento saskaita, kurig saskaitos
turétojas atidaré kitoje kredito jstaigoje, kai tenkinami tam tikri kriterijai. Siekiant
iSvengti dvigubo iSmokéjimo rizikos tokiais atvejais, visi klienty reikalavimai, susij¢
su jy vardu saskaitos turétojo turimomis sumomis, turéty biti sumazinti suma, kurig
IGS tiems klientams iSmoke¢jo tiesiogiai. Todél EBI turéty parengti techniniy
reguliavimo standarty, kuriuose biity nustatyti techniniai duomenys, susij¢ su klienty

38

39

40

2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy
jstaigy steigimosi, veiklos ir rizika ribojancios prieziiiros, i§ dalies keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23,
p. 35).

2014 m. geguzes 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12,
p. 349).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

nustatymu grazinimo tikslais, kiekvienam klientui grazintiny sumy sumoké&jimo
saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui kriterijai ir taisyklés, kurias taikant
iSvengiama pasikartojan¢iy reikalavimy iSmokéti iSmokas tam paciam gavéjui,
projekta;

1iSmokédamos iSmokas indélininkams, IGS gali susidurti su situacijomis, kurios kelia
susiripinimg dél pinigy plovimo. Todél IGS, gavusios pranesimg, kad finansinés
zvalgybos padalinys sustabdé¢ banko arba mokéjimo sagskaitos veiklag pagal taikomas
kovos su pinigy plovimu taisykles, turéty sustabdyti iSmokas indélininkui;

Direktyvos 2014/49/ES 9 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai IGS atlieka
mokéjimus pagal pertvarkymo procediiras, IGS turéty turéti reikalavima i$ atitinkamos
kredito jstaigos gauti suma, kuri lygi jos iSmokamoms sumoms, ir tas reikalavimas
turéty buti tokio paties prioriteto kaip apdraustieji indéliai. Toje nuostatoje IGS jnaSas,
skirtas pertvarkymui taikant veikianCio banko gelbéjimo privaciomis 1éSomis
strategija, ir IGS jnaSas, skirtas perdavimo strategijai finansuoti (kai taikoma verslo
pardavimo arba laikinos jstaigos sukiirimo priemon¢) neskiriamas, o likes subjektas
likviduojamas. Siekiant uztikrinti aiSkumg ir teisinj tikrumg dél IGS reikalavimo
buvimo ir jo sumos skirtinguose scenarijuose, biitina nurodyti, kad tais atvejais, kai
IGS jnaSu padedama taikyti verslo pardavimo priemon¢ arba laikinos jstaigos
sukirimo priemone, arba alternatyvias priemones, kuriomis kredito jstaigos turto,
teisiy ir jsipareigojimy, jskaitant indélius, rinkinys perduodamas gavéjui, ta IGS turéty
turéti reikalavima likusio subjekto atzvilgiu, véliau vykdant jo likvidavimo procediiras
pagal nacionaline teis¢. Siekiant uztikrinti, kad likusiame subjekte palikti kredito
istaigos akcininkai ir kreditoriai veiksmingai padengty tos kredito jstaigos nuostolius ir
bty padidinta l1éSy IGS grazinimo galimybé bankroto atveju, IGS reikalavimui turéty
biti suteiktas toks pat prioritetas kaip ir indélininky reikalavimui. Jeigu taikoma
veikianc¢io banko gelbéjimo privaciomis 1€Somis priemoné (t. y. kredito jstaiga tesia
savo veiklg), IGS indélis yra suma, kuria apdraustieji indéliai buty buve nurasyti arba
konvertuoti tos kredito jstaigos nuostoliams padengti, jei apdraustieji indé¢liai biity
itraukti | gelbéjimo privac¢iomis 1éSomis taikymo sritj. Todél IGS jnasas neturéty
reikSti reikalavimo pertvarkomos jstaigos atzvilgiu, nes taip bity panaikintas 1GS
inaso tikslas;

siekiant uZztikrinti IGS praktikos konvergencija ir teisinj tikrumg indélininkams dél
savo indeliy susigrazinimo, taip pat siekiant iSvengti veiklos kliticiy IGS, svarbu
nustatyti pakankamai ilgg laikotarpj, per kurj indélininkai galéty reikalauti grazinti jy
indélius tais atvejais, kai vykdant iSmokéjima IGS negraZino indélininkams indéliy per
Direktyvos 2014/49/ES 8 straipsnyje nustatytus terminus;

pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalj valstybés narés uZztikrina, kad ne
veliau kaip 2024 m. liepos 3 d. IGS turimi finansiniai iStekliai pasiekty bent 0,8 % jos
nariy apdraustyjy indeéliy sumos tikslinj lygj. Siekiant objektyviai jvertinti, ar IGS
atitinka tg reikalavimg, turéty biiti nustatytas aiSkus bazinis laikotarpis apdraustyjy
indéliy sumai ir IGS turimiems finansiniams iStekliams nustatyti;

siekiant uztikrinti IGS atsparuma, 1€Sas jos turéty gauti kaip stabilius ir neatSaukiamus
inasus. Tam tikri IGS finansavimo S$altiniai, jskaitant paskolas ir tikétinus
susigrazinimus, yra pernelyg neapibrézti, kad juos biity galima jtraukti kaip jnasus
siekiant IGS tikslinio lygio. Siekiant suderinti IGS tikslinio lygio pasiekimo salygas ir
uztikrinti, kad IGS turimi finansiniai iStekliai biity finansuojami sektoriaus jnasais,
1éSas, kurias galima jtraukti siekiant tikslinio lygio, reikéty atskirti nuo 1éSy, kurios
laikomos papildomais finansavimo Saltiniais. IGS 1¢éSy panaudojimas, jskaitant
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21)
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(23)

(24)

numatomus paskoly grazinimus, gali biti planuojamas ir jskai¢iuojamas j reguliarius
IGS nariy jnasus, todél turimi finansiniai iStekliai neturéty sumazéti Zemiau tikslinio
lygio. Taigi biitina nurodyti, kad pirma kartg pasiekus tikslinj lygj, SeSeriy mety
papildymo laikotarpis turéty buti taikomas tik dél IGS intervencijos (iSmokéjimo arba
prevenciniy priemoniy atveju, taip pat pertvarkymo arba alternatyviy priemoniy
atveju) atsiradusio IGS turimy finansiniy iStekliy trikumo. Siekdama uZztikrinti
nuosekly taikyma, EBI turéty parengti techniniy reguliavimo standarty, kuriuose biity
nurodyta IGS tikslinio lygio apskai¢iavimo metodika, projekta;

IGS turimus finansinius iSteklius turéty biiti galima nedelsiant panaudoti, kai reikia
greitai taikyti iSmoké¢jimo ar kitas intervencines priemones. Atsizvelgiant | jvairig
praktika visoje Sajungoje, tikslinga nustatyti IGS léSy investavimo strategijai taikomus
reikalavimus, kad biity suSvelnintas bet koks neigiamas poveikis IGS gebéjimui
vykdyti savo jgaliojimus. Kai IGS neturi kompetencijos nustatyti investavimo
strategija, uz investavimo strategijos nustatyma atsakinga valstybés narés institucija
arba jstaiga ar subjektas, nustatydamas tg investavimo strategijg taip pat turéty laikytis
diversifikavimo ir investicijy | mazos rizikos turtg principy. Siekiant iSsaugoti visiska
IGS veiklos nepriklausomuma ir lankstumg prieigos prie jos 1éSy atzvilgiu, kai IGS
1€Sos deponuojamos izde, tos 1éSos turéty biiti padedamos j atskirtg saskaita;

galimybe padidinti turimus IGS finansinius iSteklius naudojant privalomus jnaSus,
kuriuos jstaigos narés moka ] esamas valstybés narés nustatytas privalomy jnasy
sistemas, kad padengty iSlaidas, susijusias su sistemine rizika, niekada nebuvo
pasinaudota, todél ji turéty buti panaikinta;

biitina stiprinti indélininky apsaugg, kartu iSvengiant poreikio skubiai parduoti IGS
turtg ir ribojant galimg neigiamg procikliska poveikj banky sektoriui, kurj kelia
specialiy jnaSy surinkimas. Todél IGS turéty biti leidZziama naudoti alternatyvias
finansavimo priemones, kuriomis joms biity sudarytos salygos bet kuriuo metu gauti
trumpalaikj finansavima i§ kity Saltiniy nei jnaSai, be kita ko, prie§ panaudojant
turimus finansinius iSteklius ir 1¢Sas, surinktas 1§ specialiy jnasy. Kadangi IGS
finansavimo iSlaidos ir atsakomybé visy pirma turéty tekti kredito jstaigoms,
alternatyvios finansavimo 1§ vieSyjy léSy priemonés turéty biiti naudojamos tik
kraStutiniu atveju;

sickdama uztikrinti pakankamai diversifikuota IGS 1éSy investavimg ir vienodg
praktika, EBI turéty paskelbti rekomendacijas, kad suteikty IGS su tuo susijusias
gaires;

nors pagrindinis IGS vaidmuo yra apdraustyjy indéliy graZinimas indélininkams, kitos
intervencinés priemoneés nei iSmokejimas gali biiti IGS ekonomiSkai efektyvesnes ir
jomis gali buti uztikrinama nepertraukiama prieiga prie indéliy, sudarant palankesnes
salygas taikyti pervedimo strategijas. Gali biiti reikalaujama, kad IGS prisidéty prie
kredito jstaigy pertvarkymo. Be to, kai kuriose valstybése narése IGS gali finansuoti
prevencines priemones, skirtas ilgalaikiam kredito jstaigy gyvybingumui atkurti, arba
alternatyvias priemones bankroto atveju. Nors tokiomis prevencinémis ir
alternatyviomis priemonémis galima gerokai pagerinti indéliy apsauga, tokioms
priemonéms biitina taikyti tinkamas apsaugos priemones, jskaitant suderinta maziausiy
iSlaidy vertinimg, kad bty uZtikrinamos vienodos salygos ir tokiy priemoniy
veiksmingumas bei ekonominis efektyvumas. Tokios apsaugos priemonés turéty biiti
taikomos tik intervencinéms priemonéms, finansuojamoms pagal S$ig direktyva
reglamentuojamais IGS turimais finansiniais iStekliais;
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priemonés, kuriomis siekiama uZkirsti kelig kredito jstaigos Zzlugimui taikant
pakankamai ankstyva intervencija, gali buti veiksmingos uZtikrinant kriziy valdymo
priemoniy, skirty indélininky pasitikéjimui ir finansiniam stabilumui islaikyti,
testinumg. Tos priemonés gali biti jvairiy formy: tai kapitalo rémimo priemongs,
jgyvendinamos naudojant nuosavy léSy priemones (jskaitant bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemones) arba kitos kapitalo priemonés, garantijos arba paskolos. IGS Sias
priemones taiké nevienodai. Siekiant uztikrinti kriziy valdymo priemoniy testinumg ir
prevenciniy priemoniy taikymga laikantis pertvarkymo sistemos ir valstybés pagalbos
taisykliy, butina nustatyti jy taikymo laikg ir salygas. Prevencinés priemonés néra
tinkamos patirtiems nuostoliams padengti, kai kredito jstaiga jau zlunga arba gali
zlugti, ir turéty buti naudojamos ankstyvame etape, siekiant uzkirsti kelig banko
finansinés padéties pablogé¢jimui. Todél paskirtos valdzios institucijos turéty patikrinti,
ar jvykdytos tokios IGS intervencijos sglygos. Galiausiai tos IGS turimy finansiniy
iStekliy naudojimo salygos neturéty daryti poveikio kompetentingos valdzios
institucijos atlieckamam vertinimui, kuriuo siekiama nustatyti, ar IUS atitinka Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.575/2013*' 113 straipsnio 7 dalyje
nustatytus kriterijus;

siekiant uztikrinti, kad prevencinémis priemonémis biity pasiektas jy tikslas, turéty
buti reikalaujama, kad kredito jstaigos parengty raSta, kuriame biity nurodytos
priemonés, kuriy jos jsipareigoja imtis. Tokio raSto parengimas neturéty buti kredito
jstaiga pernelyg apsunkinantis ir ilgai trunkantis, kad buty uztikrinta galimybé IGS
isikis$ti pakankamai anksti. Todél kartu su prevencinémis priemonémis pateikiamas
raStas turéty biiti panaSus | pakankamai trumpg aiSkinamaji dokumenta. Tokiame raste
turéty buti nurodyti visi elementai, kuriais siekiama uzkirsti kelig 1Sy praradimui ir
sustiprinti kredito jstaigos kapitalo ir likvidumo pozicija, kad kredito jstaiga galéty
ateityje laikytis visy atitinkamy prudenciniy ir kity reguliavimo reikalavimy. Todél
tokiame raSte turéty biiti numatytos kapitalo didinimo priemonés, iskaitant taisykles
del teisiy iSleidimo, savanoriSko subordinuotosios skolos priemoniy konvertavimo,
isipareigojimy valdymo priemoniy, kapitalg generuojancio turto pardavimo, portfelio
pakeitimo vertybiniais popieriais ir pajamy sulaikymo, jskaitant draudimus mokéti
dividendus ir draudimus jsigyti jmoniy akcijy. Dél tos pacCios priezasties,
jgyvendindamos raste numatytas priemones, kredito jstaigos taip pat turéty stiprinti
savo likvidumo pozicijas ir vengti agresyvios komercinés praktikos, taip pat neiSpirkti
nuosavy akcijy arba nevykdyti pasirinkimo pirkti sandoriy dél misSriy kapitalo
priemoniy. Tokiame raSte taip pat turéty biiti pateikta visy gauty paramos priemoniy
pasitraukimo strategija. D¢l raSte numatyty priemoniy aktualumo ir patikimumo
geriausia konsultuotis su kompetentingomis institucijomis. Siekiant uztikrinti, kad
IGS, 1 kurig kreipiamasi dé¢l kredito jstaigos prevencinés priemonés finansavimo,
paskirtos valdZios institucijos galéty jvertinti, ar jvykdytos visos prevenciniy
priemoniy salygos, kompetentingos valdZios institucijos turéty bendradarbiauti su
paskirtomis valdzios institucijomis. Siekiant uztikrinti nuosekly poziiirj | prevenciniy
priemoniy taikymg visoje Sajungoje, EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty kredito
jstaigoms parengti tokj rasta;

siekiant uZztikrinti, kad kredito jstaigos, gaunancios paramg i§ IGS prevenciniy
priemoniy forma, vykdyty savo jsipareigojimus, kompetentingos valdZios institucijos
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turéty reikalauti, kad jsipareigojimy nevykdancios kredito jstaigos pateikty
koregavimo plang. Kai kompetentinga valdzios institucija mano, kad koregavimo
plane numatytomis priemonémis negalima pasiekti kredito jstaigos ilgalaikio
gyvybingumo, IGS kredito jstaigai neturéty teikti jokios papildomos prevencinés
paramos. Siekiant uztikrinti nuosekly pozitrj ] prevenciniy priemoniy taikyma visoje
Sajungoje, EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty kredito jstaigoms parengti tokj
koregavimo plana;

siekiant iSvengti neigiamo poveikio konkurencijai ir vidaus rinkai, biitina nustatyti,
kad bankroto atveju taikant alternatyvias priemones atitinkamos jstaigos,
atstovaujancios kredito jstaigai nacionalinése bankroto bylose (likvidatorius,
peréméjas, administratorius ar kt.), turéty imtis priemoniy, kad kredito jstaigos verslas
arba jo dalis bty parduodama vykdant atvira, skaidry ir nediskriminacinj procesa,
kartu siekiant kuo labiau padidinti pardavimo kaing. Kredito jstaiga arba bet kuris jos
vardu veikiantis tarpininkas turéty taikyti taisykles, kurios yra tinkamos turto, teisiy ir
jsipareigojimy, kurie turi biiti perduoti galimiems pirkéjams, pardavimui. Bet kuriuo
atveju, valstybés iStekliy naudojimui, kai taikytina, ir toliau turéty buti taikomos
atitinkamos Sutartyje nustatytos valstybés pagalbos taisykleés;

kadangi pagrindinis IGS tikslas yra apsaugoti apdraustuosius indélius, IGS turéty biiti
leidziama finansuoti kitas intervencines priemones nei iSmokéjima tik tais atvejais, kai
tokios intervencinés priemonés yra pigesnés nei iSmoké¢jimas. Patirtis, jgyta taikant tg
taisykle (maziausiy iSlaidy vertinimg), atskleidé keletg trikumy— dabartinéje
sistemoje néra iSsamiai nurodyta nei kaip nustatyti Siy intervenciniy priemoniy
iSlaidas, nei kaip nustatyti iSmokejimo i§laidas. Siekiant uztikrinti nuosekly maziausiy
iSlaidy vertinimo taikyma visoje Sajungoje, biitina patikslinti ty i$laidy apskai¢iavima.
Taip pat biitina vengti taikyti pernelyg grieZtas salygas, dél kuriy IGS 1é8y naudojimas
kitoms intervencinéms priemonéms nei iSmoké&jimas biity faktiSkai nejmanomas.
Atlikdamos maziausiy iSlaidy vertinimg, IGS pirmiausia turéty patikrinti, ar
pasirinktos priemonés finansavimo iSlaidos yra maZesnés uz apdraustyjy indéliy
1Smokejimo i8laidas. Maziausiy i$laidy vertinimo metodikoje turéty biti atsizvelgiama
1 pinigy laiko verte;

likvidavimas gali biti ilgas procesas, kurio veiksmingumas priklauso nuo nacionaliniy
teismy veiksmingumo, bankroto tvarkos, atskiry banky ypatybiy ir Zzlugimo
aplinkybiy. IGS intervenciniy priemoniy, kurios yra alternatyviy priemoniy dalis,
atveju maziausiy iSlaidy vertinimas turéty biiti atliekamas remiantis kredito jstaigos
turto ir jsipareigojimy vertinimu, nustatytu Direktyvos 2014/59/ES 36 straipsnio 1
dalyje, ir tos direktyvos 36 straipsnio 8 dalyje nustatytu vertinimu. Taciau tikslus
susigrazintiny likvidavimo sumy vertinimas gali biiti sudétingas atliekant maziausiy
1Slaidy vertinimg prevenciniy priemoniy taikymo atveju ir toks vertinimas turéty buti
atliekamas gerokai iki bet kokio numatomo likvidavimo. Tod¢l taikant prevencines
priemones atlieckamo maziausiy iSlaidy vertinimo prieSingos padéties scenarijus turéty
biiti atitinkamai pakoreguotas, o0 numatomos susigrazinti sumos turéty biti bet kuriuo
atveju apribotos pagrijsta suma, grindziama ankstesniy iSmoky susigrazinimais;

paskirtos valdzios institucijos turéty ivertinti IGS su priemone susijusias islaidas, be
kita ko, po paskolos grazinimo, kapitalo injekcijos arba garantijos panaudojimo,
atémus tikétinas pajamas, veiklos iSlaidas ir galimus nuostolius, palygindamos jas su
prieSingos padéties scenarijumi, pagristu hipotetiniais galutiniais nuostoliais bankroto
procediiros, kurioje turéty buti atsizvelgta i i§ IGS susigrazintas sumas vykdant banko
likvidavimo procediirg, pabaigoje. Kad buty galima susidaryti teisingg ir iSsamesnj
vaizda apie faktines iSmoky indélininkams iSmokéjimo islaidas, i nuostoliy, patirty
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iSmokant apdraustuosius indélius, apskai¢iavimg turéty biti jtrauktos islaidos,
netiesiogiai susijusios su iSmokomis indélininkams. Tokios iSlaidos turéty apimti IGS
papildymo islaidas ir iSlaidas, kurias IGS galéty patirti dél alternatyvaus finansavimo
panaudojimo. Siekdama uZztikrinti nuosekly maziausiy ilaidy vertinimo taikyma, EBI
turéty parengti techniniy reguliavimo standarty dél skirtingy IGS intervenciniy
priemoniy i$laidy apskaiciavimo metodikos projektus. Siekiant uztikrinti maziausiy
i§laidy vertinimo metodikos suderinamumg su IGS teisés aktais nustatytais arba
sutartiniais jgaliojimais, susijusiais su prevencinémis priemonémis, EBI, rengdama
tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, turéty atsizvelgti j prevenciniy
priemoniy svarbg iSmok¢jimui prieSingos padéties scenarijaus apskaiciavimo
metodikoje;

siekiant sustiprinti suderintg indélininky apsaugg ir nustatyti atitinkama atsakomybe
visoje Sajungoje, buveinés valstybés narés IGS turéty uztikrinti, kad iSmokos bty
iSmokamos indélininkams, esantiems valstybése narése, kuriose kredito jstaigos,
kurios yra IGS narés, priima indélius ir kitas grazintinas 1¢éSas, sitilydamos indéliy
paslaugas tarpvalstybiniu mastu, bet priimanciojoje valstybéje naréje nejsisteigdamos.
Siekiant palengvinti iSmokéjimo operacijas ir informacijos teikima indélininkams,
priimanciosios valstybés narés IGS turéty buti leidziama veikti kaip kredito jstaigy,
kurios naudojasi laisve teikti paslaugas, indélininky kontaktiniam punktui;

IGS bendradarbiavimas visoje Sajungoje yra labai svarbus siekiant uztikrinti greitg ir
ekonomiskai efektyvy indélininky 1€Sy grazinimg tais atvejais, kai kredito jstaigos
teikia bankininkystés paslaugas per filialus kitose valstybése narése. Atsizvelgiant |
technologing pazanga, kuria skatinama naudoti tarpvalstybinius pervedimus ir
nuotolinj identifikavima, buveinés valstybés narés IGS turéty buti leidziama grazinti
sumas tiesiogiai kitoje valstyb¢je nar¢je esaniy filialy indélininkams, jei
administraciné nasta ir iSlaidos biity mazesnés nei tuo atveju, jei grazinima atlikty
priimanciosios valstybés narés IGS. Sis lankstumas turéty papildyti dabartinj
bendradarbiavimo mechanizma, pagal kurj reikalaujama, kad priimanciosios valstybeés
narés IGS buveinés valstybés narés IGS vardu grazinty 1éSas filialy indélininkams.
Siekiant iSsaugoti indélininky pasitikéjima priimanciosiomis ir buveinés valstybémis
narémis, EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty IGS bendradarbiauti, inter alia,
pasiiilydama salygy, kuriomis buveinés valstybés narés IGS galéty nuspresti iSmokeéti
iSmokas priimanciosios valstybés narés filialy indélininkams, sarasa;

kredito jstaigos gali nuspresti priklausyti kitai IGS, nes perkelia savo bisting | kitg
valstybe nare, pertvarko savo patronuojamaja jmong | filialg arba, atvirksciai, savo
filialg pertvarko j patronuojamgja jmone. Direktyvos 2014/49/ES 14 straipsnio 3
dalyje reikalaujama, kad tos kredito jstaigos jnasai, sumokeéti per 12 ménesiy iki
perkélimo, biity pervedami kitai IGS proporcingai perkelty apdraustyjy indéliy sumai.
Siekiant uztikrinti, kad pervedant jnaSus gaunanciajai IGS nebiity daromas poveikis
del skirtingy nacionaliniy taisykliy, susijusiy su sgskaity faktiiry iSraSymu ar faktine
jnasy mokéjimo data, pradiné IGS turéty apskaiCiuoti pervesting sumg remdamasi
mokétinais, o ne sumokétais jnasais;

biitina uztikrinti vienoda indélininky apsauga visoje Sajungoje, kuri negali buti
visapusiSkai uztikrinta indélininky apsaugos treCiosiose Salyse lygiavertiSkumo
vertinimo tvarka. D¢l Sios priezasties kredito jstaigos, kurios pagrindiné buveiné yra
treCiojoje Salyje, filialai Sajungoje turéty prisijungti prie valstybés narés, kurioje jie
vykdo indéliy priémimo veikla, IGS. Tuo reikalavimu taip pat buty uztikrinamas
suderinamumas su direktyvomis 2013/36/ES ir 2014/59/ES, kuriomis siekiama
nustatyti patikimesnes prudencines ir pertvarkymo sistemas treciyjy Saliy grupéms,
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teikianCioms banko paslaugas Sajungoje. Be to, reikéty vengti, kad IGS biity daromas
poveikis dél treCiosioms Salims biidingos ekonomings ir finansinés rizikos. Todel
indéliai Sgjungos kredito jstaigy treCiosiose Salyse jsteigtuose filialuose neturéty biiti
apsaugoti;

dél standartizuoto ir reguliaraus informacijos atskleidimo didéja indélininky
informuotumas apie indéliy apsauga. Kad informacijos atskleidimo reikalavimai
deréty su technologiniais pokyciais, tais reikalavimais turéty buti atsizvelgiama |
naujus skaitmeninius rySiy kanalus, kuriais kredito jstaigos bendrauja su indélininkais.
Indélininkai turéty gauti aiSkig ir vienoda informacija, kurioje, kartu apribojant
susijusig kredito jstaigy arba IGS administracing nasta, paaiSkinama jy indéliy
apsauga. EBI turéty biiti jgaliota parengti techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose
bty nurodytas, viena vertus, indélininkams kasmet perduodamo informacijos
dokumento forma ir turinys ir, kita vertus, Sabloniné¢ informacija, kurig IGS arba
kredito jstaigos turi pateikti indélininkams tam tikrais atvejais, jskaitant kredito jstaigy
susijungimg, sprendimg, kad indé¢liai negrazinami, arba klienty indéliy iSmokéjima,
projekta;

kredito jstaigos sujungimas, patronuojamosios jmonés reorganizavimas ] filialg arba,
atvirkSciai, filialo reorganizavimas | patronuojamaja jmone¢ gali turéti jtakos
pagrindinéms indélininky apsaugos savybéms. Siekiant iSvengti neigiamo poveikio
indélininkams, kurie turéty indéliy abiejuose susijungianciuose bankuose ir kuriy
reikalavimai dél indéliy draudimo biity sumazinti dél pokyciy, susijusiy su
priklausymu IGS, visi indélininkai turéty bati informuojami apie tokius pokycius ir
turéty turéti teis¢ atsiimti savo léSas tokia suma, kurios dydis biity lygus prarastam
indéliy draudimui, netaikant baudos;

siekiant iSsaugoti finansinj stabiluma, uzkirsti kelig plintan¢iam neigiamam poveikiui
ir sudaryti saglygas indélininkams pasinaudoti savo teisémis reikalauti indéliy, kai
taikytina, paskirtos valdZios institucijos, IGS ir atitinkamos kredito jstaigos turéty
informuoti indélininkus apie tai, kad indéliai tampa negrazinamais;

siekiant padidinti skaidruma indélininky atzvilgiu ir skatinti IGS finansinj patikimuma
ir pasitiké¢jimg jomis joms vykdant savo jgaliojimus, dabartiniai ataskaity teikimo
reikalavimai turéty biiti patobulinti. Remiantis dabartiniais reikalavimais, pagal
kuriuos IGS gali prasyti savo nariy (institucijy) pateikti visg biiting informacija, kurios
reikia, kad jos galéty pasirengti iSmokejimui, IGS taip pat turéty turéti galimybe
prasyti informacijos, biitinos pasirengti iSmokéjimui tarpvalstybinio bendradarbiavimo
salygomis. IGS papraSytos narés (jstaigos) turéty privaléti pateikti bendra informacija
apie bet kokig reikSmingg tarpvalstybine veikla, vykdoma kitose valstybése narése. Be
to, siekdamos EBI suteikti tinkama informacija apie IGS turimy finansiniy iStekliy
raidg ir ty priemoniy naudojima, valstybés narés turéty uztikrinti, kad IGS kasmet
informuoty EBI apie apdraustyjy indéliy ir turimy finansiniy iStekliy suma ir pranesty
EBI apie aplinkybes, dél kuriy IGS 1éSos buvo panaudotos arba iSmokant iSmokas,
arba taikant kitas priemones. Galiausiai, siekiant atsizvelgti | padidintag IGS vaidmenj
valdant banky krizes, taip siekiant palengvinti IGS léSy naudojimg vykdant
pertvarkyma, IGS turéty turéti teisg gauti kredito jstaigy pertvarkymo plany santrauka,
kad buty padidintas jy bendras pasirengimas suteikti 1éSy;

finansiniy paslaugy techniniais standartais turéty buti palengvinamas nuoseklus jy
suderinimas ir tinkama indélininky apsauga visoje Sgjungoje. Su politikos pasirinkimu
nesusijusiy techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, kuriuos priimty
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Komisija, buty veiksminga ir tinkama pavesti rengti EBA, kuri yra itin specializuotg
kompetencija turinti jstaiga;

Sioje direktyvoje numatytais atvejais Komisija turéty priimti EBI parengtus
reguliavimo techniniy standarty projektus priimdama deleguotuosius aktus pagal
SESV 290 straipsnj, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1093/2010*> 10-14 straipsniais, kuriais nustatyty: a) techninius duomenis,
susijusius su finansy jstaigy klienty nustatymu siekiant iSmokéti klienty indélius,
kiekvienam klientui grazintiny sumy sumokéjimo sgskaitos turétojui arba tiesiogiai
klientui kriterijus ir taisykles, kurias taikant iSvengiama pasikartojanciy reikalavimy
iSmokéti iSmokas tam paciam gavéjui; b) maziausiy iSlaidy vertinimo metodika ir c)
turimy finansiniy iStekliy, jtrauktiny skaiCiuojant tikslinj lygj, apskaiciavimo
metodika;

Komisijai Sioje direktyvoje nurodytais atvejais turéty buti suteikti jgaliojimai priimti
EBI parengtus techninius jgyvendinimo standarty projektus ir tuo tikslu priimti
igyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnj, laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio, kuriais nustatyty: a) indélininkams perduodamo
informacijos dokumento forma ir turinj ir informacijos, kurig IGS arba kredito jstaigos
turi pateikti indélininkams, $ablong; b) procediras, kuriy turi laikytis kredito jstaigos,
teikdamos informacija savo IGS, taip pat procediiras, kuriy turi laikytis IGS ir
paskirtos valdzios institucijos, teikdamos informacija EBI, bei tos informacijos
teikimo Sablonus;

todél reikéty atitinkamai i dalies pakeisti Direktyva 2014/49/ES;

kad kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra ne Sajungoje, filialai, kurie néra
Sajungoje jsteigtos IGS nariai, galéty prisijungti prie Sajungos IGS, tiems filialams
turéty biti suteikta pakankamai laiko imtis butiny veiksmy, kad jie galéty laikytis to
reikalavimo;

pagal Direktyva 2014/49/ES valstybéms naréms leidZiama IUS pripaZzinti IGS, jei ji
atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus ir
Direktyvos 2014/49/ES reikalavimus. Siekiant atsizvelgti | konkrety ty IUS verslo
modelj, visy pirma ] prevenciniy priemoniy, kurios yra jy jgaliojimy pagrindas,
svarbuma, tikslinga numatyti galimybe valstybéms naréms leisti IUS per SeSeriy mety
laikotarp; prisitaikyti prie naujy apsaugos priemoniy, taitkomy taikant prevencines
priemones. Siuo galimu ilgesniu reikalavimy vykdymo laikotarpiu atsizvelgiama j
Europos Centrinio Banko, nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos ir
atitinkamy IUS susitarimu nustatyta tvarkarastj, taikomg kuriant IUS skirta atskirg
fonda, naudoting kitais tikslais nei indéliy draudimas;

kad IGS ir paskirtos valdZios institucijos galéty suformuoti biitinus veiklos pajégumus,
kad galéty taikyti naujas prevenciniy priemoniy naudojimo taisykles, tikslinga
numatyti ty naujy taisykliy taikymo atidé¢jima;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. uztikrinti vienodg indélininky apsauga Sajungoje,
valstybés narés negali deramai pasiekti del rizikos, kurig bendrosios rinkos
vientisumui gali kelti skirtingi nacionaliniai metodai, o i§ dalies pakei¢iant Sgjungos

42

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 12).

26

LT



LT

lygmeniu jau nustatytas taisykles jy biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia
direktyva nevirSijama tai, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2014/49/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2014/49/ES i§ dalies kei¢iama taip:

(1)

)

1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

1 dalis pakeiciama taip:

,,1. Sia direktyva nustatomos su ind¢liy garantijy sistemy (IGS) sukdirimu ir
veikimu, indéliy draudimu ir grazinimu bei IGS 1éSy naudojimu priemonéms,
kuriomis siekiama uztikrinti indélininky galimybe naudotis savo indéliais,
susijusios taisyklés ir procediros.;

2 dalies d punktas pakeiCiamas taip:

,»d) kredito jstaigoms ir kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne
Sajungoje, filialams, dalyvaujantiems S$ios dalies a, b arba c punktuose
nurodytose sistemose.;

2 straipsnio 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

(a)

(b)

(©)

3 punkto jvadiné frazé pakeiciama taip:

,»3) indélis — kredito likutis, atsirades d¢l saskaitoje palikty leéSy arba dél laikiny
situacijy, susidariusiy dél jprasty bankiniy sandoriy, kredito jstaigy paprastai
atliekamy vykdant savo veikla, kurj kredito jstaiga turi graZinti pagal taikomas
teisines nuostatas ir sutartines sglygas, jskaitant terminuotuosius indélius ir
taupomuosius ind¢lius, taciau nejskaitant kredito likucio, kai:*;

13 punkto jvadiné frazé pakeiciama taip:

»13) mokéjimo jsipareigojimas — neatSaukiamas, uzstatu visiSkai uZtikrintas
kredito jstaigos jsipareigojimas sumokéti IGS piniging suma, kai ta IGS
pareikalauja, su salyga, kad:*;

jterpiami Sie 19-23 punktai:
»19) pertvarkymo institucija — Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 18 punkte
apibréZta pertvarkymo institucija;

20) klienty indéliai — léSos, kurias sgskaitos turétojai, kurie yra finansy jstaigos,
apibréZztos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte,
vykdydami veiklg deponuoja kredito jstaigoje i savo klienty sgskaita;

21) Sajungos valstybés pagalbos sistema — sistema, nustatyta SESV 107, 108
bei 109 straipsniais ir reguliavimo teisés aktais, taip pat visais Sgjungos teisés
aktais, jskaitant gaires, komunikatus ir praneSimus, priimtais pagal SESV 108
straipsnio 4 dalj arba 109 straipsnj;

27

LT



LT

(d)

22) pinigy plovimas — [jraSyti nuorodg — pasitilymas dél Kovos su pinigy
plovimu reglamento, COM(2021) 420 final]* 2 straipsnio 1 punkte apibréztas
pinigy plovimas;

23) terorizmo finansavimas — [jraSyti nuoroda — pasitlymas dél Kovos su
pinigy plovimu reglamento, COM(2021) 420 final] 2 straipsnio 2 punkte
apibréztas terorizmo finansavimas. ***;

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Airijos statybos draugijy akcijos, iSskyrus 5 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytas kapitalo savybiy turincias akcijas, laikomos indéliais.

* [[raSyti visa nuorodg — pasitilymas d¢l Kovos su pinigy plovimu
reglamento, COM(2021) 420 final].

o [IraSyti visa nuorodg — pasiilymas dél Kovos su pinigy plovimu
reglamento, COM(2021) 420 final].*;

3) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nevykdo
savo, kaip IGS narés, jsipareigojimy, ta IGS nedelsdama apie tai pranesa tos
kredito jstaigos kompetentingai valdZios institucijai. Valstybés narés uZztikrina,
kad kompetentinga valdzios institucija, bendradarbiaudama su ta IGS,
naudotysi Direktyvoje 2013/36/ES nustatytais prieZidiros jgaliojimais ir
nedelsdama imtysi visy priemoniy uztikrinti, kad atitinkama kredito jstaiga
vykdyty savo jsipareigojimus, be kita ko, prireikus taikydama administracines
nuobaudas ir kitas administracines priemones pagal nacionalinés teisés aktus,
papildomai priimtus jgyvendinant Direktyvos 2013/36/ES VII antraStinés
dalies 1 skyriaus IV skirsnio nuostatas.*;

jterpiama 4a dalis:

»Aa. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nesumoka
10 straipsnyje ir 11 straipsnio 4 dalyje nurodyty jnasy per IGS nustatyta
laikotarpj, ta IGS vélavimo laikotarpiu mokétinai sumai taikyty teisés aktais
nustatyta palikany norma.*;

5 ir 6 dalys pakeiciamos taip:

. Valstybés narés uztikrina, kad IGS informuoty paskirtg valdzios institucija,
kai pritaikius 4 ir 4a dalyse nurodytas priemones kredito jstaiga toliau nevykdo
savo jsipareigojimy. Valstybés narés uztikrina, kad paskirta valdZios institucija
jvertinty, ar jstaiga vis dar atitinka sglygas, kad galéty toliau buti IGS nare, ir
informuoty kompetentingg valdZios institucijg apie to vertinimo rezultatus.

6. Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingai valdZios institucijai
nusprendus panaikinti veiklos leidimg pagal Direktyvos 2013/36/ES 18
straipsnj, kredito jstaiga nustoty buti IGS nare. Valstybés narés uztikrina, kad
ta dieng, kai kredito jstaiga nustoja buti IGS nare, joje laikomi indéliai ir toliau
bty apdrausti tos IGS.*;

8 dalis iSbraukiama,;

jterpiama 13 dalis:
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“4)

©)

(6)

»13. Ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jrasyti data — 36 ménesiai po
jsigaliojimo] EBI parengia gaires del 10 dalyje nurodyto testavimo
nepalankiausiomis sglygomis apimties, turinio ir procediiry.*;

5 straipsnis i dalies keiCiamas taip:

(a)

(b)

1 dalis 18 dalies kei¢iama taip:

i)

v)

jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,» 1. IGS vykdomas indéliy grazinimas neapima:*

¢ punktas pakeiciamas taip:

,C) indéliy, atsirandanciy dél sandoriy, dél kuriy priimtas nuosprendis
baudziamojoje byloje dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo;*;

e punktas iSbraukiamas;

f punktas pakei¢iamas taip:

) indéliy, kuriy turétojas niekada nebuvo nustatytas pagal Reglamento
(ES) .... [irasyti trumpa nuoroda — pasitlymas dél Kovos su pinigy
plovimu reglamento, COM(2021) 420 final] 16 straipsnj, kai tie indéliai
tapo negrazinami, iSskyrus atvejus, kai turétojas praso iSmoketi 1ésas ir
irodo, kad tapatybés nustatyti nepavyko ne dél jo veiksmuy;*;

j punktas iSbraukiamas;

2 dalis pakeiCiama taip:

,»2. Nukrypstant nuo 1 dalies i punkto, valstybés narés gali nuspresti, kad
nevirS§ijant 6 straipsnio 1 dalyje nustatytos draudimo sumos biity itraukti
mazyjy ir vidutiniy jmoniy asmenin€s pensijos sistemose ir profesinés pensijos
sistemose laikomi indéliai.*;

6 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

»Be 1 dalyje nurodyto reikalavimo, valstybés narés uztikrina, kad toliau
nurodomi indéliai biity apsaugoti ne mazesne nei 500 000 EUR suma
SeSis ménesius nuo sumos jmokéjimo arba nuo momento, kada tokius
indélius galima teisiskai perduoti:*;

a punktas pakei¢iamas taip:

»a) 1ndéliai, atsirandantys 1§ privataus gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto sandoriy, ir tokiems sandoriams skirti indéliai, jeigu

tuos sandorius trumpuoju laikotarpiu sudaro fizinis asmuo ir jeigu tas
fizinis asmuo gali pateikti tokj sandorj irodancius dokumentus;*;

jterpiama 2a dalis:

,»2a. Valstybés narés uZztikrina, kad 2 dalyje nustatyta draudimo suma papildyty
1 dalyje nustatytg draudimo sumag.

7 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

(2)
(b)

5 dalis iSbraukiama;

7 dalis pakeic¢iama taip:
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(7

(8)

)

,» 1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS grazinty indé¢lio paltikanas, sukauptas,
bet | saskaita nejskaitytas arba i§ jos nenurasytas iki dienos, kurig atitinkama
administraciné institucija priima sprendimag, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8
punkto a papunktyje, arba teisminé institucija priima sprendima, nurodytg 2
straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje. 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta
draudimo suma arba 6 straipsnio 2 dalyje nurodytomis aplinkybémis toje dalyje
nustatyta draudimo suma negali biiti vir§ijama.*;

jterpiamas 7a straipsnis:

,, /a straipsnis

Irodinéjimo, kad indélis atitinka reikalavimus, pareiga ir teisé jj susigrazinti

Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 3 dalyje
nurodytais atvejais indélininkas arba atitinkamais atvejais sgskaitos turétojas
jrodyty, kad atitinkami indéliai atitinka 6 straipsnio 2 dalies salygas, arba
jrodyty teis¢ indélius susigrazinti 7 straipsnio 3 dalyje nurodytomis
aplinkybémis.*;

8 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

(©)
(d)

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés leidzia IGS 6 straipsnio 2 dalyje,
7 straipsnio 3 dalyje ir 8b straipsnyje nurodytiems indéliams taikyti ilgesnj
grazinimo terming, kuris negali baiti ilgesnis kaip 20 darbo dieny nuo tos
dienos, kai tos IGS gavo iSsamius dokumentus, kuriy jos papra$¢ indélininko,
kad galéty iSnagrinéti reikalavimus grazinti indélius ir patikrinti, ar jvykdytos
grazinimo salygos.*;
5 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  c punktas pakei¢iamas taip:
,,¢) nukrypstant nuo 9 dalies, per pastaruosius 24 ménesius neatlikta su
indéliu susijusiy operacijy (saskaita neaktyvi), iSskyrus atvejus, kai
indélininkas taip pat turi indéliy kitoje saskaitoje, kuri yra aktyvi;*;
i1)  d punktas iSbraukiamas;
8 dalis iSbraukiama;
9 dalis pakeic¢iama taip:
,»9. Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai per pastaruosius 24
meénesius néra atlikta jokiy su indéliu susijusiy operacijy, IGS galéty nustatyti
ribg, susijusig su administracinémis iSlaidomis, kurias tos 1GS patirty dél tokio
grazinimo. IGS neprivalo imtis aktyviy veiksmy, kad indélininkams grazinty
tos ribos nesiekiancius indélius. Valstybés narés uztikrina, kad IGS
indélininkams grazinty tos ribos nesiekiancias sumas, kai tie indélininkai to
praso.*;

iterpiami Sie 8a, 8b ir 8c straipsniai:
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,,8a straipsnis
Indéliy, virsijanciy 10 000 EUR, graZinimas

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai grazintinos sumos virSija
10 000 EUR, IGS indélius indélininkams grazina atlikdama kredito pervedimus,
apibréztus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/92/ES* 2 straipsnio 20
punkte.

8b straipsnis
Klienty indéliy draudimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad klienty indéliai buty apdrausti IGS, kai taikomos
visos Sios salygos:

(a) tokie indé¢liai deponuoti klienty, kuriems gali biiti taikoma apsauga pagal 5
straipsnio 1 dalj, vardu ir j jy saskaita;

(b) tokie indéliai deponuojami siekiant atskirti klienty léSas laikantis apsaugos
reikalavimy, nustatyty Sajungos teisés aktais, kuriais reglamentuojama 5
straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty subjekty veikla;

(¢) klienty, nurodyty a punkte, tapatybé buvo nustatyta arba gali buti nustatyta iki
dienos, kurig atitinkama administraciné institucija priima sprendima, nurodyta
2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, arba teisminé institucija priima
sprendimg, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta draudimo suma biity
taikoma kiekvienam klientui, kuris atitinka $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytas
salygas. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 1 dalies, nustatydama atskiram klientui
grazinting suma, IGS neatsizvelgia | bendrg indéliy, kuriuos tas klientas laiko toje
pacioje kredito jstaigoje, suma.

3. Valstybés narés uztikrina, kad IGS kiekvieno kliento apdraustuosius indélius
grazinty saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose aiskiai apibrézia:

(a) techninius duomenis, susijusius su klienty nustatymu grazinimo tikslais pagal 8
straipsnj;

(b) kriterijus ir aplinkybes, kuriomis kiekvieno kliento 1éSos turi buti graZintos
saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui;

(c) taisykles, kurias taikant iSvengiama pasikartojan¢iy reikalavimy iSmoketi
iSmokas tam paciam gaveéjui.

Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, EBI atsizvelgia | visus

Siuos aspektus:

(a) 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty skirtingy risiy finansy jstaigy verslo
modelio ypatumus;

(b) konkrecius taikytiny Sagjungos teisés akty, kuriais reglamentuojama finansy
istaigy, nurodyty 5 straipsnio 1 dalies d punkte, veikla, reikalavimus, susijusius
su klienty 1éSy traktavimu.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
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(10)

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyvg priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

8c straipsnis

Grazinimo sustabdymas Kkilus jtarimui dél pinigy plovimo ar terorizmo
finansavimo

1. Valstybés narés uztikrina, kad paskirta valdzios institucija per 24 valandas nuo to
momento, kai ta paskirta valdzios institucija gavo [jrasyti nuorodg — pasiiilymas dél
Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria panaikinama Direktyva (ES) 2015/849,
COM(2021) 423 final] 48 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija, informuoty IGS
apie Reglamento (ES) ... [jraSyti trumpg nuorodg — pasiiilymas dél Kovos su pinigy
plovimu reglamento, COM(2021) 420 final] 15 straipsnio 4 dalyje nurodyty i§samaus
klienty patikrinimo priemoniy rezultatus. Valstybés narés uztikrina, kad informacija,
kuria keiciasi paskirta valdzios institucija ir IGS, apimty tik informacija, kuri yra
grieztai biitina IGS uZduotims ir pareigoms pagal Sig direktyva vykdyti, ir kad toks
keitimasis informacija atitikty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 96/9/EB**
nustatytus reikalavimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, kol bus priimtas teismo sprendimas, IGS
sustabdyty 8 straipsnio 1 dalyje nurodytg indéliy grazinima, jei indélininkui arba bet
kuriam asmeniui, turin¢iam teis¢ ] jo saskaitoje laikomas sumas, buvo pareiksti
kaltinimai dél nusikalstamos veikos, jvykdytos dél pinigy plovimo ar terorizmo
finansavimo, arba su pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu susijusios
nusikalstamos veikos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad IGS sustabdyty 8 straipsnio 1 dalyje nurodyta
indéliy grazinimg tokiam paciam laikotarpiui, kaip nustatyta [iraSyti trumpag
nuoroda — pasitilymas dél Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria panaikinama
Direktyva (ES) 2015/849, COM(2021) 423 final] 20 straipsnyje, kai Direktyvos (ES)
[iraSyti nuorodg — pasitlymas deél Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria
panaikinama Direktyva (ES) 2015/849, COM(2021) 423 final] 32 straipsnyje
nurodytas finansinés zvalgybos padalinys joms pranesa, kad tas padalinys nusprendé
sustabdyti sandorj arba neleisti vykdyti tokio sandorio, arba sustabdyti banko arba
mokejimo saskaitos veikimg pagal Direktyvos (ES) [jraSyti nuorodg — pasitilymas dél
Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria panaikinama Direktyva (ES) 2015/849,
COM(2021) 423 final] 20 straipsnio 1 arba 2 dalj.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad IGS nebiity laikomos atsakingomis uZ jokias
priemones, kuriy imtasi pagal finansin¢s Zvalgybos padalinio nurodymus. IGS visg 18
finansinés Zvalgybos padalinio gautg informacijg naudoja tik Sios direktyvos tikslais.

* 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/92/ES del
mokescCiy, susijusiy su mokejimo sgskaitomis, palyginamumo, mokejimo saskaity
perkélimo ir galimybés naudotis butiniausias savybes turinciomis mokéjimo
saskaitomis (OL L 257, 2014 8 28, p. 214).

¥4 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél
duomeny baziy teisinés apsaugos (OL L 77, 1996 3 27, p. 20).%;

9 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Nedarant poveikio teiséms, kurias IGS gali turéti pagal nacionaling teisg, IGS,
kuri atliecka mokéjimus pagal garantijas nacionalingje sistemoje, vykstant
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(1)

likvidavimo arba reorganizavimo procedirai turi teis¢ perimti indélininky teises ]
sumg, kuri lygi tos IGS indélininkams iSmokamoms sumoms. IGS, kurios moka
nasg taikant Direktyvos 2014/59/ES 37 straipsnio 3 dalies a arba b punkte nurodytas
pertvarkymo priemones arba priemones, kuriy imtasi pagal Sios direktyvos 11
straipsnio 5 dalj, turi reikalavimg likusios kredito jstaigos atzvilgiu dél nuostoliy,
patirty dél bet kokiy pertvarkymui skirty jnaSy pagal Direktyvos 2014/59/ES 109
straipsnj arba dél pervedimo, atlikto pagal Sios direktyvos 11 straipsnio 5 dalj dél
nuostoliy, kuriuos kitu atveju bty patyr¢ indélininkai. Tas reikalavimas yra tokio
paties prioriteto kaip indé€liy prioritetas, nustatytas jprastines bankroto bylas
reglamentuojanciuose nacionalinés teisés aktuose.

3. Valstybés narés uztikrina, kad indélininkai, kuriy indéliy iki 8 straipsnio 1 ir 3
dalyse nustatyty terminy IGS negrazino ar nepripazino, galéty reikalauti grazinti jy
indélius per penkeriy mety laikotarpj.®;

10 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
(a) 2 dalis is dalies keiCiama taip:
i)  po pirmos pastraipos jterpiamos §ios pastraipos:

»ApskaiCiuojant pirmoje pastraipoje nurodyta tikslinj lygi taikomas
bazinis laikotarpis yra nuo gruodzio 31 d., ankstesnés nei data, iki kurios
turi buti pasiektas tikslinis lygis, iki tos datos.

Nustatydamos, ar IGS pasieké ta tikslinj lygj, valstybés narés atsizvelgia
tik ] turimus finansinius iSteklius, kuriuos nariai tiesiogiai skyré IGS arba
kuriuos IGS 1§ jy susigrazino, atskai¢ius administracinius mokescius ir
rinkliavas. Tie turimi finansiniai iStekliai apima investicines pajamas,
gautas 1§ nariy ] IGS jneSty léSy, tadiau neapima sumy, kuriy
reikalavimus atitinkantys indélininkai nepareikalavo vykdant iSmokeéjimo
procediiras, ir IGS vienos kitoms suteikty paskoly.*;

i1)  trecia pastraipa pakeifiama taip:

»Jel po to, kai pirmg kartg pasiekiamas pirmoje pastraipoje nurodytas
tikslinis lygis ir, iSmokéjus IGS lésas pagal 8 straipsnio 1 dalj ir 11
straipsnio 2, 3 ir 5 dalis, turimi finansiniai iStekliai sumazejo iki maziau
nei dviejy trec¢daliy tikslinio lygio, IGS nustato tokio dydZio reguliary
1nasa, kad tikslinj lygj biity galima pasiekti per SeSerius metus.*;

(b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Turimi finansiniai iStekliai, ] kuriuos IGS atsizvelgia siekdama uztikrinti 2
dalyje nurodyta tikslinj lygj, gali apimti mokéjimo jsipareigojimus. Bendra
tokiy mokéejimo jsipareigojimy dalis turi nevirSyti 30 % bendros turimy
finansiniy iStekliy, surinkty pagal 2 dalj, sumos.

EBI paskelbia gaires dél mokéjimo jsipareigojimy, kuriose nustatomi ty
]sipareigojimy priimtinumo kriterijai.*;

(c) 4 dalis iSbraukiama,;

(d) 7 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS, paskirtos valdzios institucijos arba
kompetentingos valdZios institucijos nustatyty IGS turimy finansiniy iStekliy
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(e)

H
(2

investavimo strategijg ir kad ta investavimo strategija atitikty diversifikacijos ir
investicijy | mazos rizikos turtg principa.;

jterpiama 7a dalis:

»7a. Valstybés narés uztikrina, kad IGS galéty visus turimus finansinius
iSteklius ar jy dalj laikyti savo nacionaliniame centriniame banke arba
nacionaliniame izde, jeigu tie turimi finansiniai iStekliai laikomi atskirtoje
saskaitoje ir IGS gali jais lengvai naudotis pagal 11 ir 12 straipsnius.*;

10 dalis iSbraukiama;
jtraukiamos Sios 11, 12 ir 13 dalys:

,»11. Valstybés narés uztikrina, kad taikant 11 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalyse
nurodytas priemones IGS galéty naudoti 1éSas, gautas pagal 10 straipsnio 9
dalyje nurodytas alternatyvias finansavimo priemones, kurios néra
finansuojamos vieSosiomis 1éSomis, prie§ panaudodamos turimus finansinius
iSteklius ir prie§ surinkdamos 10 straipsnio 8 dalyje nurodytus specialius
inasus. Valstybés narés uztikrina, kad alternatyvias finansavimo priemones,
finansuojamas vieSosiomis léSomis, IGS naudoty tik krastutiniu atveju.

12. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose aiskiai

apibrézia:

(a) turimy finansiniy iStekliy, i kuriuos atsizvelgiama siekiant 2 dalyje
nurodyto tikslinio lygio, apskaic¢iavimo metodika, jskaitant IGS turimy
finansiniy iStekliy apibrézima ir turimy finansiniy istekliy, gauty i§ jnesty
1€8y, kategorijy nustatyma;

(b) iSsamig informacija apie procesa, taikoma siekiant 2 dalyje nurodyto
tikslinio lygio po to, kai IGS panaudojo turimus finansinius iSteklius
pagal 11 straipsnj.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki
[Leidiniy biuro prasoma jrasyti data — 24 ménesiai po Sios direktyvos
1sigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyva priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

13. Ne véliau kaip [Leidiniy biuro prasoma jraSyti datg — 24 meénesiai po §i0s
direktyvos jsigaliojimo dienos] EBI parengia IGS turimiems finansiniams
iStekliams taikomas gaires, kuriomis siekiama padéti IGS diversifikuoti
turimus finansinius iSteklius ir investuoti § maZzos rizikos turta.*;

11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

LéSy naudojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS 10 straipsnyje nurodytus turimus finansinius
iSteklius visy pirma naudoty indélininkams priklausanioms sumoms graZinti pagal 8
straipsnj, nedarant poveikio papildomy finansiniy istekliy, kuriuos IGS surenka
kitiems jgaliojimams nei indélininky apsauga pagal Sig direktyva vykdyti,
naudojimui.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad IGS naudoty turimus finansinius isteklius kredito
jstaigy pertvarkymui finansuoti pagal Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj.
Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucijos nustatyty suma, kuria IGS
turi prisidéti prie kredito jstaigy pertvarkymo finansavimo, toms pertvarkymo
institucijoms pasikonsultavus su IGS dél Sios direktyvos 11e straipsnyje nurodyto
maziausiy i$laidy vertinimo rezultaty.

3. Valstybés narés gali leisti IGS naudoti turimus finansinius iSteklius 11a straipsnyje
nurodytoms prevencinéms priemonéms, kuriomis siekiama padeti kredito jstaigoms,
kai jvykdomos visos Sios salygos:

(a) néra né vienos i§ Direktyvos 2014/59/ES 32 straipsnio 4 dalyje nurodyty
aplinkybiy;

(b) IGS patvirtino, kad priemonés iSlaidos nevirSija indeliy grazinimo iSlaidy,
apskaiCiuoty pagal 11e straipsnj;

(¢) ivykdomos visos 11a ir 11b straipsniuose nustatytos sglygos.

4. Jei turimi finansiniai iStekliai naudojami taikant prevencines priemones, kaip
nurodyta 1la straipsnyje, dalyvaujancios kredito jstaigos, prireikus mokédamos
specialius jnasus, nedelsdamos IGS suteikia tokioms priemonéms naudojamus
iSteklius, kai taikoma bet kuri i$ Siy salygy:

(a) indélininkams reikia iSmokéti indélius, o IGS turimi finansiniai iStekliai sudaro
maziau nei du trecdalius tikslinio lygio;

b) IGS turimi finansiniai i$tekliai nesiekia 25 % tikslinio lygio.
yg

5. Kai kredito jstaiga likviduojama pagal Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsnj
siekiant jos pasitraukimo i$ rinkos arba nutraukti jos bankininkystés veikla, valstybés
narés gali leisti IGS naudoti turimus finansinius iSteklius alternatyvioms
priemonéms, kuriomis siekiama iSsaugoti indélininky galimyb¢ naudotis savo
indéliais, jskaitant turto ir jsipareigojimy perdavimg ir indéliy portfelio vertés
perdavima, finansuoti, su salyga, kad IGS patvirtina, jog priemonés islaidos nevirsija
indéliy grazinimo indélininkams iSlaidy, apskaiCiuoty pagal Sios direktyvos 1le
straipsnj, ir kad tenkinamos visos S$ios direktyvos 11d straipsnyje nustatytos
salygos.*;

jterpiami Sie 11a—11e straipsniai:

., 11a straipsnis
Prevencinés priemonés

1. Kai valstybés narés leidzia IGS léSas naudoti 11 straipsnio 3 dalyje nurodytoms
prevencinéms priemonéms, valstybés narés uztikrina, kad IGS turimus finansinius
1Steklius naudoty 11 straipsnio 3 dalyje nurodytoms prevencinéms priemonéms, jeigu
tenkinamos visos Sios sglygos:

(a) prie kredito jstaigos praSymo finansuoti tokias prevencines priemones
pridedamas 11b straipsnyje nurodytas rastas, kuriame nurodomos priemonés;

(b) kredito jstaiga konsultavosi su kompetentinga valdzios institucija deél 11b
straipsnyje nurodytame raSte numatyty priemoniy;

(c) IGS alternatyviy priemoniy naudojimas yra susietas su remiamai kredito
jstaigai keliamomis salygomis, kurios apima bent jau grieZtesng kredito
Istaigos rizikos stebéseng ir IGS tenkancias platesnes tikrinimo teises;
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(d) IGS prevenciniy priemoniy taikymas priklauso nuo kredito jstaigos
isipareigojimy uZztikrinti galimybe¢ naudotis apdraustaisiais indéliais;

(e) dalyvaujancios kredito jstaigos gali mokéti specialius jnasus pagal 11
straipsnio 4 dalj;

(f) kredito jstaiga vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig direktyva ir visiskai
kompensavo visas ankstesnes prevencines priemones.

2. Valstybés narés uztikrina, kad IGS jdiegty stebésenos sistemas ir sprendimy
priémimo procediiras, kurios biity tinkamos prevencinéms priemonéms atrinkti ir
jgyvendinti bei susijusiai rizikai stebéti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad IGS galéty jgyvendinti prevencines priemones tik
tuo atveju, jei paskirta valdzios institucija patvirtino, kad jvykdytos visos 1 dalyje
nustatytos salygos. Paskirta valdzios institucija apie tai praneSa kompetentingai
valdzios institucijai ir pertvarkymo institucijai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad IGS, kuri savo turimus finansinius iSteklius naudoja
kapitalo paramos priemonéms, perduoty savo turimas remiamos kredito jstaigos
akcijas ar kitas kapitalo priemones privaciajam sektoriui, kai tik tai leidzia
komercinés ir finansinés aplinkybes.

11b straipsnis
Kartu su prevencinémis priemonémis pateikiamas rastas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos, kurios praso IGS finansuoti
prevencines priemones pagal 11 straipsnio 3 dalj, konsultacijoms kompetentingai
valdzios institucijai pateikty rasta, kuriame biity nurodytos priemonés, kuriy tos
kredito jstaigos jsipareigoja imtis, kad uZztikrinty arba atkurty atitinkamai kredito
jstaigai taikomy priezitiros reikalavimy, nustatyty Direktyvoje 2013/36/ES ir
Reglamente (ES) Nr. 575/2013, laikymasi.

2. 1 dalyje nurodytame raste iSdéstomi veiksmai, kuriais siekiama sumazinti
finansinio patikimumo pablogéjimo rizika ir sustiprinti kredito jstaigos kapitalo ir
likvidumo pozicija.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kapitalo paramos priemonés atveju 1 dalyje
nurodytame raste biity nurodytos visos kapitalo didinimo priemonés, kurias galima
lgyvendinti, jskaitant apsaugos priemones, kuriomis uZkertamas kelias 1éSy
praradimui, perspektyvinj kapitalo pakankamumo vertinimg ir vélesn] kapitalo
triikumo, kurj turi padengti IGS, nustatyma.

4. Valstybés narés uztikrina, kad likvidumo paramos priemonés atveju 1 dalyje
nurodytame raste biity pateiktas kredito jstaigos aiskiai apibréztas visy 1éSy, gauty
taikant prevencines priemones, graZinimo tvarkarastis.

5. Kai aktualu, valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytame raste numatytos
priemonés biity suderintos su Direktyvos 2013/36/ES 142 straipsnyje nurodytu
kapitalo apsaugos planu.

6. Kai taikoma Sajungos valstybés pagalbos sistema, valstybés narés uztikrina, kad 1
dalyje nurodytame raSte numatytos priemonés biity suderintos su restruktiirizavimo
planu, kurj kredito jstaiga turi pateikti Komisijai pagal tg sistema.
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1 Ic straipsnis
Koregavimo planas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nejvykdo 11b
straipsnio 1 dalyje nurodytame raSte nurodyty jsipareigojimy arba suéjus terminui
negrazina pagal prevencines priemones sumokétos sumos, IGS nedelsdama apie tai
pranesty kompetentingai valdzios institucijai.

2. 1 dalyje nurodytu atveju valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga valdzios
institucija paprasyty kredito jstaigos pateikti koregavimo plang, kuriame biity
aprasyti veiksmai, kuriy kredito jstaiga imsis, kad uztikrinty arba atkurty priezitiros
reikalavimy laikymasi, uztikrinty savo ilgalaikj gyvybinguma ir grazinty negrazintg
IGS prevencinei priemonei skirta suma, taip pat susijusj grafika.

3. Jei kompetentinga valdzios institucija néra jsitikinusi, kad koregavimo planas yra
patikimas arba jgyvendinamas, IGS tai kredito jstaigai netaiko jokiy papildomy
prevenciniy priemoniy.

4. Ne veliau kaip [Leidiniy biuro prasoma jraSyti data — 42 ménesiai po S§ios
direktyvos jsigaliojimo dienos] EBI paskelbia gaires, kuriose i§déstomi kartu su 11b
straipsnio 1 dalyje nurodytomis prevencinémis priemonémis pateikiamo rasto ir $io
straipsnio 1 dalyje nurodyto koregavimo plano elementai.

11d straipsnis
Pardavimo proceso skaidrumas taikant alternatyvias priemones

1. Kai valstybés narés leidZia naudoti IGS 1éSas 11 straipsnio 5 dalyje nurodytoms
alternatyvioms priemonéms, jos uztikrina, kad IGS finansuojant tokias priemones
kredito jstaigos parduoty arba tartysi parduoti turta, teises ir jsipareigojimus, kuriuos
tos kredito jstaigos ketina perduoti. Nedarant poveikio Sgjungos valstybés pagalbos
sistemai, toks pardavimas turi atitikti visus $iuos reikalavimus:

(a) pardavimas yra atviras ir skaidrus ir jj vykdant néra pateikiama klaidinancios
informacijos apie perduoting turta, teises ir jsipareigojimus;

(b) vykdant pardavimg galimiems pirkéjams nei teikiama pirmenybé, nei jie
nediskriminuojami, o potencialiam pirkéjui nesuteikiama jokio pranasumo;

(c) vykdant pardavima nekyla interesy konfliktas;

(d) vykdant pardavimg atsizvelgiama 1 poreikj greitai jgyvendinti sprendima,
atsizvelgiant j 3 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nustatyta sprendimo,
nurodyto 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, priémimo termina;

(e) vykdant pardavimg siekiama kuo labiau padidinti atitinkamo turto, teisiy ir
jsipareigojimy pardavimo kaing.

1 le straipsnis
Maziausiy iSlaidy vertinimas

1. Svarstydamos IGS 1éSy panaudojimg 11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalyje nurodytoms
priemonéms, valstybés narés uztikrina, kad IGS palyginty:

(a) numatomas IGS iSlaidas 11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalyje nurodytoms
priemonéms finansuoti,

(b) numatomas 1¢8y grazinimo indélininkams iSlaidas pagal 8 straipsnio 1 dalj.
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2. 1 dalyje nurodytam palyginimui taikomos $ios saglygos:

(a) apskaiCiuodama 1 dalies a punkte nurodytas iSlaidas, IGS atsizvelgia | tikéting
pelna, veiklos i§laidas ir galimus nuostolius, susijusius su priemone;

(b) 11 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodyty priemoniy atveju IGS savo indéliy
grazinimo islaidy vertinimg, nurodyta 1 dalies b punkte, grindzia Direktyvos
2014/59/ES 36 straipsnio 1 dalyje nurodytu kredito jstaigos turto ir
jsipareigojimy vertinimu ir tos direktyvos 36 straipsnio 8 dalyje nurodytu
vertinimu;

(c) 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse nurodyty priemoniy atveju, vertindama indéliy
grazinimo islaidas, nurodytas 1 dalies b punkte, IGS atsizvelgia i tikéting 1éSy
susigrgzinimo rodiklj, IGS papildymo, kurj atlieka kredito jstaigos, kurios yra
IGS nareés, iSlaidas ir galimas papildomy IGS finansavimo islaidas;

(d) 11 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy atveju, vertindama indéliy grazinimo
iSlaidas, IGS numatoma 1éSy susigrazinimo rodiklj, apskaic¢iuota pagal 5 dalies
b punkte nurodyta metodika, padaugina i§ 85 %.

3. Valstybés narés uztikrina, kad suma, naudojama kredito jstaigy pertvarkymui
finansuoti, kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalyje, 11 straipsnio 3 dalyje nurodytoms
prevencinéms priemonéms arba 11 straipsnio 5 dalyje nurodytoms alternatyvioms
priemoneéms finansuoti, nevirSyty kredito jstaigos apdraustyjy indéliy sumos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios ir pertvarkymo institucijos
pateikty IGS visa informacija, biting 1 dalyje nurodytam palyginimui atlikti.
Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucija IGS pateikty apskaiciuotas
IGS inaso, skirto kredito jstaigos pertvarkymui, kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalyje,
iSlaidas.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose aiskiai apibrézia:

(a) 1 dalies a punkte nurodyty numatomy iSlaidy apskaiciavimo metodika, kurioje
atsizvelgiama j konkrecius atitinkamos priemonés ypatumus;
(b) 1 dalies b punkte nurodyty numatomy graZinimo indélininkams iSlaidy

apskaiciavimo metodika, jskaitant 2 dalies ¢ punkte nurodyta numatoma lésy
susigrazinimo rodikly;

(c) buda, kai aktualu, | a, b ir ¢ punktuose nurodytas metodikas jtraukti pinigy
vertés pokyt] dél galimo per tam tikra laikotarpj sukaupto pelno.

Apskai¢iuojant numatomas 1éSy grazinimo indélininkams i$laidas, kaip nurodyta 1
dalies b punkte, prevenciniy priemoniy atveju, taikant b punkte nurodyta metodika
atsizvelgiama | prevenciniy priemoniy svarba IGS, ijskaitant IUS, nurodyta 1
straipsnio 2 dalies ¢ punkte, teisés akty nustatytiems ar sutartiniams jgaliojimams.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti S$ig direktyvg priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.*;

14 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

(a) 1 dalis pakei¢iama taip:
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

,»1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS apdrausty savo kredito jstaigy nariy
kitose valstybése narése jsteigty filialy indélininkus ir indélininkus, esancius
valstybése narése, kuriose jy kredito jstaigos narés naudojasi laisve teikti
paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES V antrastinés dalies 3
skyriuje.*;

2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad buveinés
valstybés narés IGS galéty nuspresti grazinti indélius filialy indélininkams
tiesiogiai, kai taikomos visos §ios salygos:

1)  tokio grazinimo administraciné nasta ir iSlaidos yra mazesnés nei
priimanciosios valstybés narés IGS grazinant indélius;

ii)  buveinés valstybés narés IGS uztikrina, kad indélininkai neatsidurty
blogesnéje padétyje nei ta, kurioje ind¢liai jiems biity buve grazinti pagal
pirma pastraipg.*;

iterpiamos §ios 2a ir 2b dalys:

»2a. Valstybés narés uztikrina, kad priimanc¢iosios valstybés narés IGS,
susitarusi su buveinés valstybés nares IGS, galéty veikti kaip kredito jstaigy,
kurios naudojasi laisve teikti paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES
V antraStinés dalies 3 skyriuje, indélininky kontaktinis punktas ir jai bus
kompensuojamos patirtos islaidos.

2b. 2 ir 2a dalyse nurodytais atvejais valstybés narés uZztikrina, kad buveinés
valstybés narés IGS ir atitinkamos priimanciosios valstybés narés IGS bty
sudariusios susitarimg dél iSmokejimo salygy, iskaitant susitarimg dél patirty
iSlaidy kompensavimo, indélininky kontaktinio punkto, terminy ir moké&jimo
biudo.*;

3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nustoja biiti
IGS nare ir prisijungia prie kitos valstybés narés IGS, arba jeigu tam tikra
kredito jstaigos veikla perkeliama j kitos valstybés narés IGS, pradine IGS
perveda gaunanciajai IGS graZintinus jnasus uz paskutinius 12 ménesiy iki
narystés IGS pasikeitimo, i§skyrus 10 straipsnio 8 dalyje nurodytus specialius
nasus.*;

jterpiama 3a dalis:

»3a. 3 dalies tikslais valstybés narés uztikrina, kad pradin¢ IGS pervesty toje
dalyje nurodyta sumg per vieng ménesj nuo narystés IGS pasikeitimo.*;

jterpiama 9 dalis:

,»9. EBI paskelbia gaires, kaip EBI vertina atitinkamus buveinés ir
priimanciosios valstybés narés IGS vaidmenis, nurodytus 2 dalies pirmoje
pastraipoje, ir pateikia aplinkybiy ir salygy, kuriomis buveinés valstybés narés
IGS turéty galéti nuspresti 1Smokéti iSmokas kitos valstybés narés filialy
indélininkams, kaip nustatyta 2 dalies trecioje pastraipoje, sarasa.*;

15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»15 straipsnis

Treciosiose Salyse jsisteigusiy kredito jstaigy filialai
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(17)

Valstybés narés reikalauja, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne
Sajungoje, filialai prisijungty prie jy teritorijoje esancios IGS prie§ leisdama tokiems
filialams priimti reikalavimus atitinkancius indélius tose valstybése narése.*;
jterpiamas 15a straipsnis:
»15a straipsnis
Kredito jstaigos narés, turincios filialus treciosiose Salyse

Valstybés narés uztikrina, kad IGS neapdrausty savo kredito jstaigy nariy treciosiose
Salyse jsteigty filialy indélininky, iSskyrus atvejus, kai, gavusios paskirtos valdzios
institucijos patvirtinimg, tos IGS renka atitinkamus jnasus i§ atitinkamy kredito
istaigy.*;
16 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
(a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Valstybés narés uZztikrina, kad kredito jstaigos esamiems ir biisimiems

indélininkams suteikty informacija, biiting, kad tie indélininkai galéty nustatyti

IGS, kurios narés Sajungoje yra jstaiga ir jos filialai. Kredito jstaigos ta

informacija pateikia kaip informacijos dokuments, parengta nuskaitomuoju

formatu, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
XX/XXXX [ESAP reglamentas]*** 2 straipsnio 3 punkte.

koA 0 1 U d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
X)QXXXX kuriuo sukuriamas Europos bendras prieigos punktas, kuriuo
uztikrinama centralizuota prieiga prie vieSai skelbiamos informacijos, aktualios
finansiniy paslaugy, kapitalo rinky ir tvarumo sritims.*;

(b) iterpiama la dalis:

»la. Valstybés narés uZtikrina, kad 1 dalyje nurodytame informacijos
dokumente biity pateikta visa §i informacija:

1)  pagrindiné informacija apie indéliy apsauga;

i1)  kredito jstaigos, | kurig pirmaja reikéty kreiptis norint gauti informacijos
apie informacinio dokumento turinj, kontaktiniai duomenys;

i11)  indéliy draudimo suma, nurodyta 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, eurais arba,
kai tinkama, kita valiuta;

iv) taikomos IGS apsaugos iSimtys;
v)  bendry saskaity apsaugos riba;
vi) iSmoké&jimo terminas, jei kredito jstaiga zlunga;
vii) iSmokéjimo valiuta;
viil) IGS, atsakingos uz indélio apsaugg, informacija, jskaitant nuoroda j jos
interneto svetaing.*;
(c) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos pateikty 1 dalyje nurodyta
informacijos dokumentg prie§ sudarydamos indéliy priémimo sutartj, o véliau
kasmet. Indélininkai patvirtina, kad gavo tokj informacijos dokumenta.*;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,»Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos savo indélininky saskaity
iSrasuose patvirtinty, kad ind¢liai yra reikalavimus atitinkantys indéliai, taip pat
nurodyty tai 1 dalyje nurodytame informacijos dokumente.*;

4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos pateikty 1 dalyje nurodyta
informacijg ta kalba, dél kurios indélininkas ir kredito jstaiga susitaré¢ atidarant
saskaita, arba valstybés narés, kurioje yra isteigtas filialas, valstybine kalba
arba kalbomis.*;

6 ir 7 dalys pakeiciamos taip:

,0. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy susijungimo, kredito jstaigos
patronuojamyjy jmoniy reorganizavimo | filialus ar panasaus veiksmo atveju
kredito jstaiga apie tai informuoty savo indélininkus likus ne maziau kaip
vienam ménesiui iki operacijos jsiteiséjimo, nebent kompetentinga valdzios
institucija dél komercinés paslapties arba siekdama finansinio stabilumo leidzia
taikyti trumpesnj terming. Tame praneSime paaiSkinamas operacijos poveikis
indélininky apsaugai.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai dél pirmoje pastraipoje
nurodyty operacijy tose kredito jstaigose indéliy turintiems indélininkams bus
taikoma sumazinta indéliy apsauga, atitinkamos kredito jstaigos tiems
indélininkams pranesty, kad jie per tris ménesius nuo pirmoje pastraipoje
nurodyto praneSimo gali atsiimti savo reikalavimus atitinkancius indélius,
iskaitant visas sukauptas paliikanas ir iSmokas, arba juos perkelti i kitg kredito
jstaigg ir jiems nebus taikomos jokios nuobaudos, kai atsiimama indélio suma
yra lygi prarasto jy indéliy draudimo sumai.

7. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos, kurios nutraukia savo naryste
IGS, apie tai informuoty savo indélininkus likus bent vienam ménesiui iki
tokios narystés nutraukimo.*;

jterpiama 7a dalis:

»7la. Valstybés narés uztikrina, kad paskirtos valdzios institucijos, IGS ir
atitinkamos kredito jstaigos informuoty indélininkus apie tai, kad atitinkama
administraciné institucija priémé sprendimg, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies 8
punkto a papunktyje, arba kad teisminé institucija priémé sprendima, nurodyta
2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje, be kita ko, paskelbdamos Sig
informacija savo interneto svetainése.*;

8 dalis pakeicCiama taip:

,»3. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai indélininkas naudojasi
elektronine bankininkyste, kredito jstaigos informacija, kurig jos turi pateikti
savo indélininkams pagal §ig direktyva, teikty elektroninémis priemonémis,
iSskyrus atvejus, kai indélininkas papraso ta informacija jam pateikti
popieriuje.*;

jterpiama 9 dalis:

,»9. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose aiskiai
apibrézia:
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a)  ladalyje nurodyto informacinio dokumento turinj ir formata;

b)  tvarka, kurios turi laikytis paskirtos valdzios institucijos, IGS ar kredito
jstaigos teikdamos informacijg savo pranesSimuose indélininkams 8b ir 8c
straipsniuose ir §io straipsnio 6, 7 ir 7a dalyse nurodytais atvejais, ir tos
informacijos turinj.

EBI ty jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai [Leidiniy biuro
praSoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo
standartus.*;

jterpiamas 16a straipsnis:
,»16a straipsnis

Kredito jstaigy ir IGS keitimasis informacija ir valdZios institucijy teikiamos
ataskaitos

1. Valstybés narés uZztikrina, kad IGS bet kuriuo metu pateikusios praSyma gauty i8
savo dalyvaujanciy kredito jstaigy visa informacija, reikalingg pasirengti indéliy
grazinimui, laikantis 5 straipsnio 4 dalyje nustatyto indéliy nustatymo reikalavimo,
iskaitant informacija 8 straipsnio 5 dalies ir 8b bei 8c straipsniy tikslais.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad kredito jstaigos IGS praSymu teikty IGS, kurios
narés jos yra, informacija apie:

(a) tykredito jstaigy filialy indélininkus;

(b) indélininkus, kurie remiantis laisve teikti paslaugas yra jstaigy nariy teikiamy
paslaugy gavéjai.

Informacijoje, nurodytoje a ir b punktuose, nurodomos valstybés narés, kuriose tie
filialai arba indélininkai yra.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kasmet iki kovo 31 d. IGS informuoty EBI apie
apdraustyjy indéliy suma jy valstybéje nar¢je pra¢jusiy mety gruodzio 31 d. Taip pat
iki tos pacios dienos IGS pranesa EBI apie savo turimy finansiniy iStekliy suma,
iskaitant pasiskolinty iStekliy dalj, moké&jimo jsipareigojimus ir tikslinio lygio
pasiekimo IGS 1¢8y naudojimo atveju tvarkarast;.

4. Valstybés narés uztikrina, kad paskirtos valdZios institucijos nepagristai
nedelsdamos pranesty EBI apie:

(a) nustatytus negrazinamus indélius 2 straipsnio 1 dalies 8 punkte nurodytomis
aplinkybémis;

(b) tai, ar buvo taikyta kuri nors i§ 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse nurodyty
priemoniy, ir apie pagal 8 straipsnio 1 dalj ir 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalis
panaudota 1éSy suma, taip pat, kai taikytina ir kai bus gauta informacija, apie
susigrazinty léSy suma, dél to IGS patirtas iSlaidas ir susigrazinimo proceso
trukme;

(c) alternatyviy finansavimo priemoniy prieinamumg ir naudojima, kaip nurodyta
10 straipsnio 3 dalyje;

(d) wvisas IGS, nutraukusias veikla, arba jsteigtas naujas IGS, be kita ko, dél
susijungimo arba dél to, kad IGS prad¢jo veikti tarpvalstybiniu mastu.
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Pirmoje pastraipoje nurodytame praneSime pateikiama santrauka, kurioje aprasoma:
(a) pradiné kredito istaigos padétis;

(b) priemongs, kurioms buvo panaudotos IGS 1éSos;

(c) numatoma turimy finansiniy iStekliy suma.

5. EBI nepagrjstai nedelsdama paskelbia pagal 2 ir 3 dalis gautg informacijg ir 4
dalyje nurodyta santrauka.

6. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy, kurios yra IGS narés, pertvarkymo
institucijos, gavusios praSymga, pateikty tai IGS pertvarkymo plany pagrindiniy
elementy santraukg, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 10 straipsnio 7 dalies a
punkte, su salyga, kad tokia informacija yra biitina, kad IGS ir paskirtos valdzios
institucijos galéty vykdyti 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse bei 11e straipsnyje nurodytas
pareigas.

7. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustato procediras, kuriy
reikia laikytis teikiant 1-4 dalyse nurodyta informacija, tos informacijos teikimo
Sablonus ir tos informacijos turinj, projektus, atsizvelgdama i indélininky rasis.

EBI ty techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip
[Leidiniy biuro praSoma jraSyti data — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.*;
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I priedas iSbraukiamas.

2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne
Sajungoje ir kurios priima reikalavimus atitinkanc¢ius indélius valstybéje naréje
[Leidiniy biuro prasoma jrasyti data — jsigaliojimo data], filialai, kurie ta dieng néra
IGS nariai, iki [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 3 ménesiai po jsigaliojimo
dienos] prisijungty prie jy teritorijoje veikiancios IGS. 1 straipsnio 15 dalis tiems
filialams netaikoma iki [Leidiniy biuro prasoma jrasyti data — 3 ménesiai po
jsigaliojimo].

Nukrypstant nuo Direktyvos 2014/49/ES su pakeitimais, padarytais Sia direktyva, 11
straipsnio 3 dalies ir 11a, 11b, 11c ir 1le straipsniy, susijusiy su prevencinémis
priemonemis, valstybés nares gali leisti iki [Leidiniy biuro praSoma jraSyti datg — 72
ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodytai IUS laikytis nacionaliniy nuostaty, kuriomis jgyvendinama Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 3 dalis, taikoma [Leidiniy biuro praSoma jrasyti Sios
direktyvos isigaliojimo datg].

3 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datag — 24 ménesiai po
Sios direktyvos isigaliojimo dienos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus,
bitinus, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — 24 ménesiai po
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]. Ta¢iau nuostatas, biitinas, kad bty laikomasi 11
straipsnio 3 dalies su pakeitimais, padarytais Sia direktyva, ir 11a, 11b, 11c ir 1le
straipsnius, kiek tai susij¢ su prevencinémis priemonémis, jos taiko nuo ... [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datg — 48 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.

Valstybés narés pateikia Komisijjai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teises akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininkeé
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